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japonska utrpela strašne izgube 
vsled zračnega bombardiranja 

KONGRES MORA ««»'/« proti 

General MacArthur naznanil, d a bo doku-
ment o kapitulaciji Japonske podpisan na 
ameriški bojni ladji Missouri v Tokijskem za-
livu prihodnji teden. Člani japonskega gene-
ralnega štaba dobili ukaz, da morajo potegniti 
vse vojake iz krajev, katere bodo zasedle za-
vezniške čete.—Rusi se izkrcali na otokih Ku-
rilske grupe, v Port Arthurju in Darienu. 
Mandžurija pod kontrolo sovjetskih sil.—Ki-
tajske čete bodo zasedle Hongkong, Formozo 
in del Siama 

SAN FRANCISCO. 23. avg.— 
Tokijski r a d i o J e poročal, da j e 
Japonska u t r p e l a strašna izgube 
človeških ž i v l j e n j radi srafcnaga 
bombardiranja. V tah bombnih 
napadih je b i l o ubitih 2 6 0 . 0 0 0 
0Mb, 9.200.000 pa Ja oatalo bras 
itrehe. M e d temi ja 4 1 2 . 0 0 0 ra-
njenih. 

Izmed 206 m e s t ja 44 most sko-
raj p o p o l n o m a porušanlh — 37 
drugih mest j e porušanlh do 3 0 % 
ali več: med tami ja tudi glavno 
mesto Tokio. 2 ,210.000 hiš ja bilo 
popolnoma u n i č e n i h ali poiga-
nih do tal. 

Največje ž r t v a so bll# v Hlro-
tirni in N a g a s a k i , kamor ata tra-
icili a tomski bombi. Mosto Na-
gasaki. k a m o r ja treščila druga 
atomska b o m b a , j a popolnoma 
razdejano, kakor tudi vaa oko-
lka na 10 m i l j daljava. 

Manila. Filipini. 23. avg.—Ge-
al Douglas MacArthur, vr-

i poveljnik zavezniških sil, 
¡naznanil, da bo dokument o 
apituiaciji Japonske podpisan 
Maenški bojni ladji Missouri 
Tokijskem zalivu 31. avgusta, 

'o je prvo uradno naznanilo, da 
»kapitulacija podpisana na tej 

Htojni ladji, ki se je udeležila 
imbardiranja japonske celine 
juliju. 
V imenu Amerike bo dpku-

ment podpisal admiral Chester 
W. Nimitz, v imenu Velike Bri-
tanije admiral Bruce Fraser, v 
inenu Rusije general Kuzma Ni-
olajevič Derevjanko, v imenu 

e general Thomas Bla-
v imenu Holandije general 

H. Van Oyen, v imenu Kitaj 
*<•' general Hsu Youngčan, v 
menu Francije general Jacques 
* Clerc, v imenu vseh zavezni-
kov pa general McArthur. Ka-
nada in Nova Zelandija še nista 
imenovali i eprezentantov. 

•MacArthur je potrdil tokijsko 
poročilo, da bo dospel na japon 
kko celino pr ihodnji torek. Mo-
foenc zavezniške sile se bodo iz-
f (ale na japonski celini prihod-
njo nedeljo. Enote zavezniške 

>jne mornarice bodo koncen-
trirane v bližini japonskih oto-
kov \ ,,, ,, j/krcavanja vojaških 

. ^ japonskega generalnega 
""»a su dobili ukaz, da morajo 
ptegrutj vse vojake iz krajev 

bodo zasedle zavezniške 
P" v t«'h bodo ostali le oddel-
' japonske policijske in o 

r" k' " m skrbele za vzdrža-
" " "i reda. Z zavezniški 
"1 *aftii vred se bodo izkrcale 

J'l-i; ki celini enote a meri 
I leeegu križa. Te bodo 
I • zavezniške vojne ujet 

1 "viliste, ki se nahajajo 
J;'!'<" k |1 ' taboriščih. Glavni 
J" da se nahaja 32.000 
P'1"' ujet m kov in civilistov v 

Vsi bodo osvoboje 

Uradni komunike, objavljen 
danes zjutraj v Moskvi, pravi, 
da je skoro vsa Mandžurija pod 
kontrolo ruskih sil, kakor tudi 
vsa južna polovica otoka Sahali-
na, katero je Japonska dobila po 
x>razu Rusije v vojni pred 40 
eti. Južna konica Sahalina je 

oddaljena samo 26 milj od japon-
skega otoka Hokkaida. 

Tri ruske armade na Sahalinu 
in v Mandžuriji so ujele včeraj 
nadaljnjih 71,000 japonskih vo-
jakov in častnikov. Število ja-
ponskih' vojakov, katere so Rusi 
ujeli v zadnjih Štirih dneh, je 
poskočilo na 246,000. Med ujet-
niki je dvajset japonskih gene-
ralov. 

Radio Moskva poroča, da so 
Rusi ujeli tudi Kang-Teha, člana 
bivše kitajske dinastije in japon-
ske lutke« Japonci so imenovali 
¡Cang-Teha za cesarja Mandžu-
rije. On bo izročen kitajskim av-
toritetam. 

Č u a g k i n g . K i t a l a k a . 23 . a v g . — 
General Čiang Kaišek je nazna-
nil, da bodo kitajske čete na pod-
agi z zavezniki sklenjenega spo-

razuma zasedle Hongkong, bivšo 
britsko kronsko kolonijo, For-
mozp, otok, ki leži severno od 
francoske Indokine, in del Sia-
ma. Naznanilo dostavlja, da bo-

nu 

ikrh 

M 

London. 

General De Gaulle 
v Washingtonu 
. Važni razgovori 

s predsednikom 
Trumanom 

Washington. D. C.. 23. avg.— 
General Charles de Gaulle, pred-
sednik začasne francoske vlade, 
je včeraj dospel v Washington, 
kjer bo ostal tri dni. Iz Francije 
v Washington se je pripeljal z 
letalom. 

Takoj po prihodu se je gene-
ral odpeljal v Belo hišo, kjer so 
ga pozdravili predsednik Tru-
man in nekateri člani kabineta. 
Godbe so igrale francosko in 
ameriško narodno himno na vr-
tu pred Belo hišo, ko je dospel 
general s svojim spremstvom, 
člani štaba in svetovalci. 

Zvečer se je vršil banket ge 
neralu v počast. De Gaulle bo 
imel važne razgovore s Truma-
nom, nanašajoče se na ameriško 
pomoč Franciji. V prvi izjavi, 
katero je general podal na se-
stanku s časnikarji po prihodu 
v Washington, je naglasil, "da 
mora Amerika prevzeti vodilno 
vlogo v organiziranju sveta v so-
glasju z načeli, za katere so se 
zavezniki borili v vojnk Ako ne 
bi bila Amerika posegla v kon-
flikt pod vodstvom Roosevelta 

bodočnosti z^ Evropo in za Azi 
jo. Ljudstva bi bila vržena i 
suženjstvo." 

Ali bo De Gaulle uspel in pri-
dobil Trumana na svojo stfan z 
namenom, da bo Amerika poma-
gala Franciji, da se postavi na 
trdne noge, bo kmalu znano. Go-

SKRBETI ZA UP0-
SLITEV DELAVCEV 
Murray posvaril člane 

senatnega odseka 

VLADA NAJ PRE-
VZAME tOVARNE 

Washington, D. C . 23. avg.— 
Kongres je bil posvarjen, da se 
bo ameriško ljudstvo obrnilo 
proti privatnemu kapitalizmu in 
ga zavr lo , če ne bo sprejet za-
konski načrt polt>e uposlenosti. 
Svarilo je izrekel Philip Murray, 
predsednik Kongresa industrij-
skih organizacij, pred člani se-
natnega odseka za bančne in de-
narne zadeve, ki Vodi zaslišanje 
o načrtu polne uposlenosti. Av-
torja načrta sta senatorja Wag-
ner in Murray, 

"Delavsko gibanje pocfpir^r i -
vatna podjetja, začno pa zahte-
va od njih akcijo, da bodo tovar-
ne, ki so bile udeležene v pro-
dukciji vojnega materiala, upo-
slile delavce," je rekel Murray. 
"Če ne bodo izpolnile pričako-
vanj, bodo delavci pritiskali na 
vlado,«naj jih prevzame in ob 
ratuje na isti način kot jih je v 
vojnem času. V Ameriki so lju-
dje, ki se ne strinjajo s progra-
mom polne uposlenosti in pro-
dukcije. Naučili se niso ničesar 
iz izkušenj in mislijo, da bo vse 
ostalo po starem. Amerika se je 
znašla v čudnem položaju. Do-
Čim druge zavezniške države re-
šujejo problem rekonstrukcije, 
Amerika ne ve izhoda iz Izobi-
lja." 

Murray je pre laga l , naj kon-
in pozneje Xeumana, hi n* bilo sprejme pole* nučrtu polne 

do kitajske čete zasedle tudi j t o y o je d a ^ g e n e r a i jgkal opo-
Canton, polotok Liučow in otok r o v prizadevanjih, katerih cilj 

je ustanovitev mednarodne cone 
v Porenju. Ta cona naj bi bila 
odboj med Francijo in Nemčijo. 

Prihodnji pondeljek bo De 
Gaulle obiskal Chicago, kamor 
ga je povabil župan Kellv. Ge-
neral bo gost mesta in Cikaško 
trgovske zbornice na banketu, ki 
se bo vršil v hotelu Blackstone. 

J. nvg.—Ruske čete 
I'* '»a japonskih oto-

grupe, ki leže za-
gonsk ih Aleutskih 
• pri|ieljala trans-

•"'•a. da so st» ruske 
tudi v Dairenu in 
Ju, phstaniščnima 
•u Je Rusija izgu-
leti v vojni z Ja-
luki sta ô > poloto-

ku v bližini Man-

tfainan 
Razgovori glede kapitulacije 

japonskih sil na Kitajskem so se 
vršili v Čihkiangu, provinca Hu-
nan. Teh se je udeležil tudi 
ameriški general Haydon L. 
Boatner. 

Besednik kitajske vlade je iz-
razil upanje, da se bodo ruske 
čete umaknile iz Mandžurije po 
začasni okupaciji te dežele. 

Guam. 23. avg.—Japonska vo-
jaška posadka na Milu, otoku 
Maršalske grupe, katerega so 
ameriške sile obšle v skakanju 
od otoka do otoka, se je podala 
Američanom. Izolirane japonske 
vojaške posadke se nahajajo tu-
di na drugih otokih in pričaku-
je se, da se bodo kmalu podale. 

Cardenas naznanil 
resignacijo kot minister 

Mexico City, 23. avg —Gene-
ral Lazaro Cardenas je naznanil 
resignacijo kot vojni minister. 
Dejal je, da je dovršil svojo na-
logi), ko je bila vojna končana. 
Cardenas je bil predsednik Me-
hike od 1. 1936 do I. 1940. Priča-
kuje se, da bij ponovno prevzel 
pozicijo poveljnika vojaške cone 
ob obrežju Pacifika. To je imel, 
preden je bil imenovan za voj-
nega ministra. , 

Japonska bojna 
mornarica uničena 

Guam. 23 avg. -£lani štaba 
admirala Chosterja W Nimitza 

izjavili, da je Tokio priznal 
uničenje japonske bojne morna-
rice. Od nekdaj mogočne mor-
narice je ostalo le nekaj bojnih 
ladij in skoro vse so poškodova-
ne. Japonska je »zgubila tudi 
skoro vse trgovske parnike To-
naža trgovskih parnikov je zna-
šala čez sedem milijonov Um 
pred vojno, zdaj pa znaša še mi-
lijon ton. 

Amerika povečala 
pritisk na Rusijo 

Državni tajnik 
Byrnes predlaga 
posvetovanja 

W a a h l n g t o n , D. C.. 23. avg.— 
Nove komplikacije so nastale v 
odnošajih med Sovjetsko unijo 
in Ameriko zaradi politične re-
organizacije balkanskih držav. 
Državni tajnik James Byrnes je 
označil rumunsko vlado za ko-
munistično, katero AmeHka ne 
more priznati. On je predlagal 
posvetovanja med reprezentanti 
velesil o situaciji v Rumuniji, 
Bolgariji in Ogrski, bivših skte-
litov osišča. 

Rumunskl kralj Michael je 
apeliral na velesile za interven-
cijo. 

uposlenosti tudi druge načrte, ki 
so mu bili predloženi. Med te-
mi so Kilgorejev načrt, ki dolo-
ča zvišanje brezposelnostne pod-
pore» na $25 na teden, ki naj bi 
se plačevala najmanj 20 tednov 
v letu. 

Amendment senatorja Pepper-
ja glede zvišanja minimalne pla-
če od 40 na 65 centov na uro. 

Wagner-Murray-Dingellov na-
črt glede raztugnitve sistema so-
cialne zaščite, ki naj bi kril tudi 
poljedelske delavce in hišne 
uslužbence. 

Večja federalna pomoč voj-
nim veteranom. 

Vladna kontrola atomske sile. 
Murray je dejal, da privatni 

monopoli ne smejo dobiti kon-
trole nad atomsko silo, temveč 
vlada. Vlada mora skrbeti, da 
bo ta sila služila človeštvu, 

nadziranju volitev 
Vlada pojasnila 
svoje stalisče 

M o s k v a . 23. avg,—Izvestja, 
glasilo vlade, poročajo, da je 
Rusija proti z a v e z n i š k e m u 
nadziranju volitev v osvoboje-
nih evropskih državah, ker jp 
to direktno vmešavanje v notra-
nje zadeve teh držav. 

Uvodnik, katerega je objavil 
ta list, je v bistvu uradno pojas-
nilo stališča sovjetske vlade. To 
je, da se Rusija ne strinja i Ve-
liko Britanijo^ Ameriko in Fran-
cijo, da bi te nadzirale volitve v 
Grčiji in drugih osvobojenih ev-
ropskih državah. 

Stališče, ki ga je zavzala so-
vjetska vlada, je klofuta Veliki 
Britaniji, Ameriki in Franciji, ki 
so sklenile dogovor tudi glede 
nadziranja volitev v Bolgariji, 
Rumuniji in na Ogrskem, dria-
vah, ki spadajo v rusko sfero 
vpliva. 

"Neglede na obliko, ki ga za-
vzame takozvuno nadzorstvo vo-
litev, je očitno to, dp tako nad-
zorstvo Je v bistvu vmešavanje 
v notranje zadeve drugih držav," 
pravi uvodnik. "Namen nadzor 
stvu je zununju kontrola držav." 

Uvodnik dalje pravi, da je pri 
Šlo vprašanje nadzorstva voli 
tev ne samo v Grčiji, temveč tu-
di v drugih državah, na površje 
na konferenci velike trojice 
Potsdumu, Nemčija, Rusija se 
je že takrat izrekla proti nadzor-
stvu. Ker sta Velika Britanija 
in Amerika naznanili, da ne bo 
sta priznali bolgarske vlade, ki 
pride na krmilo po volitvah pri 
hodnjo nedeljo, Je Rusija na 
mignila, da ne bo priznala grške 
vlade, ki bo izvoljena poti vpil 
voni Velike Brilunijc. 

Nova vladna kriza 
v Argentini 

Buenus Aires, Argentina, 23. 
avg.—Nova vladna kriza Je na 
stala, ko je finančni minister Ce-
ferlno Alonso lrogoyen resigni-
ral. On je izrekel senzacionalno 
obdolžitev, da argentinski gene 
rali, ki niso člani vlade, zahte 
vajo dodatne vsote iz državne 
blagajne. Pričakuje se, da bodo 
sledile nadaljnje reaignacije mi-
nistrov, ki se ne strinjajo s po-
litiko predsednika Kdelmiru Far-
rella. 

Predsednik sirijske 
vlade resigniral 

Sestanek zaveznikov 
na Dunaju 

Dunaj, Avstrija, 23, avg.—Po 
vpljniki okupacijskih sli štirih 
velesil—Rusije, Velike Britanije 
Amerike in Francije—se bodo 
danes sestali na seji v avstrijsk 
prestolnici. Razpravljali bodo 
med drugim o krakih za olajša 
nje bede prebivalcev. Ljudje na 
Dunaju in v drugih avstrijskih 
mestih stradajo. 

Letalska črta med 
Rusijo in Ameriko 

Moskva, 23. avg.—Maršal As 
takov, načelnik administracije 
civilnega letalstva, Je naznani 
letalsko zvezo med Rusijo 
Ameriko po črti preko zspadnt 
Evrope. Moskva vzdržuje letal 
ski promet z Berlinom, Londo 
nom in Parizom. 

in 

Domače vesti 
Radijski program 

Chicago.—V nedeljo, 25. avg. 
ob 3:30 popoldne bo po radijski 
postaji WGN oddajan program 
za zbiranje pomoči Jugoslaviji. 

rogram bo oddajal Ameriški 
odbor za jugoslovanski relif. Po 

sept, bo urad tega odbora na 
123 W. Madison st. v sobi 1115 
(toi. Centrul 8418-9). 

Nov grob v Illlnolsu 
Springfield, III.—Dne 24. avg. 

je v bolnišnici St. John's umrla 
Antonia Golob, roj. Šerak, stara 
55 let in doma iz Zagorja ob Sa-
vi. Tukaj kapušča moža, v Nem-
čiji pa dve sestri, ako sta še živi, 
Bila je članica društva 47 SNPJ 
n civilno pokopana. 

Is Clevelanda 
Cleveland. — Cpl. Edward J. 

Rozunce, sin družine John Ro-
zaitc iz Collinwooda, so nahaja 
v Darnall Hospitulu v Danvillu, 
Ky„ kjer sta ga oče in mati obis-
kala zadnji teden. V armadi stu 
tudi njegova dva brata, Ivan v 
lerlinu z okupacijsko silo, Vic-

tor pa v Maxtonu, N. C.—Na 30-
dnevni dopust Je prišel Stanley 
B. Gubane, G. M. 2/c, ki služi pri 
mornarici Že tri leta in pol. Dne 
28. Jul. se je poročil z Betty 
Barns Iz Toleda, O.—Ponovno se 
Je moral podati v bolnišnico 
University Srečko Eržen. V bol 
nišnicl so nahaja tudi hčerku 
Christine Nestor.—Andrej Poz 
dir Iz Collinwooda je taky pri-
vlačen "jagor", da se srne kar 
vanje zulotavajo. Ko se je prej-
šnjo nedeljo peljal na farmo v 
Madison, O., Je pri grmu ob cesti 
nenadoma opazil dve srnici. 
Ustavil Je avto in pustil, da sta 
šli preko ceste. Takoj za njima 
jo je pa prikolovratlla njuna ma-
ma. velika kot teile«, In se za-
kadila v Andrejev avto s tako 
silo, da mu je napravila za $80 
škode. Pri tem se Je tudi sama 
polomila, Kor Je Andy precej 
usmiljen, ji je s puško pomagal 
na oni svet. Veselil se je že, da 
bo prišel do srnje pečenke na 
cenen način in tudi brez poln 
tov, toda na lice mestu je prišel 
šerif in mu odpeljal srno. NJega 
je le pohvalil, da je prav storil, 
ko jo Je ustrelil, ker mu je na 
pravilu tako škodo na avtu, toda 
njenega mosu no bo Jedel , , 
(''ustno je bil odpuščen iz urmu 
do William A. Eisenhurdt, ki je 
služil pri bombnem škudru, bil 
27 mesecev preko morju, nujveč 
v Italiji, in si zaslužil 135 poln 
tov In več odlikovanj,—i'astno 
je bil odpuščen Iz urmudo Krunk 
Ivunčič, sin družine Joe Ivunčiču 
iz Mudlsonu, O., v armadi tri le 
ta In preko morja 34 mesecev. 
Boril se je v Afriki, Italiji, Fran 
ciji in Nemčiji. 

NESOGLASJE 0 
O B N O V I BAL-

KANSKIH DR2AV 
Diskuzije' na prvi seji 

sveta zunanjih 
ministrov 

FINSKA VLADA BO 
PRIZNANA 

Francoska vlada 
sprejela povabilo 

Pariz, 23. avg.—Vlade je spre 
jela povabilo Velike Britanije in 
Amerike, naj sodeluje z zavez 
niško kontrolno komiaijo pri 
nadziranju splošnih volitev v 
Grčiji, ki ju- bodo vršila prihod-
nji mesec. Vlada je izrazila ob 
talovurije, ker je sovjeUks Ru-
si ju zavrnila povabilo za soude-
ležbo pri nadziranju volitav. 

Skof predlaga prelom 
odnoiajev s Španijo 

Waahlngton, D. C.. 23. avg,— 
Nesoglasje, ki su je pojavilo med 
Ameriko in Veliko Britanijo na 
eni strani in sovjetsko Rusijo na 
drugi glede politične obnove Ru-
munlje, Bolgarije in Ogrske, biv-
ših satelitov osišča, bo predmet 
diskusij na prvi seji sveta zuna-
njih ministrov velesil, ki se bo 
pričela v Londonu prihodnji me-
sec. 

Doznavu se, da ' s ta Amerika 
in Veliku Britanija zavzeli po 
posvetovanjih Isto stališče na-
pram Rusiji. Obe ita obsodili 
komunistično dominacijo bal-
kanskih držav in sovjetske ukre-
pe glede rekonstrukcije. Stali-
šče Amerike bo pojasnil driavni 
tujnik James Bvrnes na konfe-
renci zunanjih ministrov, 

Ameriks je obvestila Rusijo, 
da ne ugovarju sovjetskemu 
vplivu v sosednih državah, do-
kler prebivalci teh lahko orga-
nizirajo nove vlade na demokra-
tični način in pri volitvah, ki 
morajo hiti splošne In tajne. To 
se očituje iz deklaracije, da bo 
Amerika priznala reorganizirano 
finsko vlado. 

Znano je, da Ja ameriški dr-
žavni dopartment vedno obsojal 
sovjetsko politične manevre ns 
Bulkunu, kjer se križajo ruski in 
brltski interesi. To pojsimuje, 
zakuj jo Byrnes obsodil raipls 
volitev v Bolguriji, ker se bodo 
po njegovi izjavi vršile pod so-
vjetskim vplivom. 

Ernest Bevin, zunanji minis-
ter v brltski delavski vlsdi, Je 
v svojem prvem govoru v parla-
mentu, odkar je prevzel pozici-
jo, tudi obsodil režime Bolgari-
jo, Rumunije in Ogrske, Dejsl 
je, du so vsi pod dominacijo so-
vjetsko Rusije. 
k Byrnes trdi, du je bolgsrska 
"domovinska fronta" kombinaci-
ju voč političnih Strunk, kl ima-
jo skupno listo kundidatov. Ne-
glede na to, kuko bodo državlja-
ni volili, bo vludu, ki pride na 
krmilo, |MMI dominacijo komuni-
stov in voditeljev, ki so naklo-
njeni sovjetski Rusiji, 

Apel francoske 
vlade zavrnjen 

Državni department 
naznanil odločitev 

New York, 23. avg.—Lewis O. 
Hartmsn, metodistIčni škof iz 
BosUmu, je naslovil pismo prod-

Waahlngton. D. C.. 23. avg.— 
Amerika, Velika Britanija In 
Kusiju so /uvrrille spel frsneo-

Eksplozija v italijan-
skem premogovniku 

Rim. 23. avg.—Pai rudarjev Jo' republiki«. 
^ bilo ubitih In enajst ranjenih pri 

de Premierju so obdolžili, da ni eksploziji plinu, ki m Je pri po« ¡Jnija zahteva akcijo 
storil nobenega koraka, da fran tlla v premogovniku pri Colom- j ^ g9naiorju 
roako in bntsk* čete /apu.te de- bieri V premogovniku se Je ne 1 r 

hujulo čez sto rudarjev v času 
eksplozije. I tiru ju 

želo. Poleg premierju so resig. 

Beirut, Sirijs, 23. a v g - P r o 
mler Fures Klkhourys je reaigni 

To d e j s t v o je prsvksr raz- rul po viharni dtbati v parls 
kril Byrnes On Je tudi na zna- mentu, v kateri so poslanci ostro 
nil, ds se je Amerika odzvsls kritizirali zunanjo politiko vlu 
apelu in da jI bo Velika Brita-
nija sledila. ( 

Byrnes P» sklicuje na provizi-
ji» dogovora, sklenjenega na kon- ^ 
f e m S . v e l i k e trojice v Jalti nu nlrali tudi štirje člani vlade 
Krimu, ki določajo posvetovanja | 7 7 
med velesilami. On je opozoril Obravnava proti 
sovjetsko vlado, naj ne su»ri no holandskim izdajalcem gladkor iz Anglije 
benegs koraka, ki bi lahko zavrl 
rešitev problema. Postavil se je Haag, Holandlja, 23 avg - T u I»ndon, 23 svg 
V nori) da sta Amerika in Velika se je pričela obravnava priHl dobila Iz Angliji M,000 ton slsd | 
Bi i tan ha državi ki lahko odlo- holand k.m i/dajsU« m Pred so- korja in 10 000 ton maščobe na v ' "* t v o 
?ata v zadevah* rekonstrukcije1 dlščem )* dvsnajd obtožencev 
Rumunije In drugih balkunakih J Driavni prosekutor Ja /ehteval 
<ir /JIV ' smrtno kazen za vse. 

sodniku Trumanu s priporoči- nke vlade /a udeležbo pri cere-
lom, nuj Amerik« pretrga diplo ¡ nionljah, ki se» bodo vršile, ko 
matične in ekonomske odnošaje |>M jM|»,nMka podpissls doku-
s španskim režimom diktatorja1

 m t . n ( 0 kapitulaciji. Apel je sle-
Franee. On trdi, du Amerika ne ( t | | h t i / m ou lu , du bodo Avstrali-
bi smela nikdar prl/.ristl tega re-, ju Kuriuda, Nova Zelandija in 
žitna, ki jo s pomočjo itacijske u 0 | u nd l j s i opre sentirán«. 
Nemčije in fašistične Italijo pri | odločitev fo nu/.nunil državni 
toi lia krmilo In uničil špansko ¡ department po poaveUivanjlh s 
republiko, Hartman je poslal repre/entanti velesil, Francoaka 
pismo Trurnuiiu kot načelnik vlada je upala, du bo upal dobil 
Ameriškega odboru, ki vodi kam-! zadovoljiv odziv, kur bi poveča-
psnjo za reetevrirsnje španske j(, n j t t n prestiž. 

V imenu francoske vlada je 
¡upal predložil državnemu tajpi-
, ku By i nosu Henri Bonnet, fran-
coeki pohlunik v Washingtonu 

I V tem je rniil drugim rečeno, da 
Chicago, 23 avg —Krajevna jo bila Francija v vojnt z Japon-

fedcrulnih uslužbencev, »ko od zahrbtnega napada na 

Francija dobi 

podlagi sklenjenega dogovoru 
V Franciji |e občutno immsrij 
kanj« sladkorja. 

včlanjeriu v Ki»»igri»su industrij- PouiI llailror. 
skill organizacij, zahteva posto- ^ — -- -l 

panje proti »criuiniju Milim, do- Briiska armada bo 
j mokra tu iz Mi**is«ippiju Hpre- Bprejrmala ienske 

Priiriciia Is» jelu J« resolucijo Z oetro obftodbo 
Franc.j . ^ ^ ^ r „ n o m . ¡ l .mdon, 23 a'vg.-Uradno na -

Resolucija nagluša, da znanilo pruvl, ds bo britaka red-
Hi I b o dela s r a m o t o M-nstu In de- t.a armada sprejemala 
želi in dolžnost neuata j«, da gu Nadomeetile bodo ime vojake, ki 
| / k l J U ¿ i I opravljajo puai mška dela. 



P R O S V E T A 
THE ENLIGHTENMENT 

OLAftlLO IN LASTNINA SLOVENSKE NARODNE PO 
/EDNOfE 

md fiiht'---^1 bf D n U l National »an«IM 

a ZdruMiw d r t e w Uavan Chica*aj ia Kaaatfo MJO 
aa lala. K J O aa pol teta. Sl^O aa ¿otrl U U ; aa Chicago in okolico 
Cook Caw M C*1O lato. 43.7S t a pol lota» sa Inosamstvo ff.OO. 

a m , . , I T I «a*as< lar IIM Uni ted Statas («xcapt Chicago) s a d 
/ - t n r ^ r j ^ m p « , y . « i Chicago s a d Cook County I7.W par yaa*. 
tor s i g a n a u s t f t M f M D p « rear ^ ^ w a w l a n i h 

claakav m m r r 7 a j o . f l R o k o p U i l itararns raoblno (črtic*, pormti . 
p m i Ud.) aa T t m i o poši ljatelju la v «lu*a|u. *» 1* prilofal 

A d w w l i s l a e »als« on agraamant^—flanuasrtpts of oamrnuntoaltona 
and unsolicited artistes will not b e returns* , 
»ucb aa atoitss. plays- P©en»s. ats« will be 
•baa accompanied by «elf addressed and i 

Naslov as vse. kar ims stik s lista» 
PRO» VETA 

2657-59 Ve. Lawndala A w . Chicago S3. Illinois 

(Glasovi iz 

MCMBCR OP THE FEDERATED PREM 

Datum v oklepaju na primer (August 31, 1M5), poleg vašega imena 
aa naslovu pomeni , d s vam je s U m d s t um o na potekla naročnina Pono 
v i U )o pravočasno, da aa vam list ne ustavi. 

Spreobračanje Nemcev 
Sodili oo politiki, katero zasledujejo ameriške okupacijske sile 

v Nemčiji, je slednja zašla na napačna pota in ae oklenila hitleriz-
m* Wied tega. ker je bila—premalo verna! Vse to meče čudno 
luč na ameriško politično mišljenje in na demokratične koncepte 
v vladajočih krogih. Po njih mišljenju hitlerizma niso vrgle na 
površje slabe gospodarske razmere, velika kriza, v kateri se je 
N« mctja znašla nred 15 leti, kakor mu tudi nI prilivala imperia-
listična versajsku pogodba, marveč—pomanjkanje vere . . . 

In tako zadnje čase čitamo, da je vsa politika ameriških okupa-
cijskih sil usmerjena za tem, da duhovščina, protesten to vska in 
katoliška, dob« ¿itn večjo moč v Nemčiji. Povsod jo silijo na krmi-
lo krajevnih vlad. Seveda na nodrejena mesta. Mimogrede naj 
omenimo, da dela enako tudi general Franco v Španiji od začetka 
tvojega krvavega režima. 

Že večkrat smo čitali, da s» smernike oblasti prizadevajo, da 
pride na krmilo provizorične nemške vlade, kadar bo ustanovlje-
na. znani luteranskl pastor Herman Niemueller. ki je v prvi sve-
tovni voini potapljal zavezniške ladje kot podmorniški kapitan. 
Pn vojni ae je pa posvetil reševanju duš, kar ni posebno težko 
drlo. Ko je prišel Hitler na krmilo, se je z njim nekaj «pri, toda 
nt radi političnih, marveč radi verskih vprašanj. Ko je bil po 
StuAenju nacijakega režima osvobojen iz koncentracijskega tabo-
rišča, K cftesjMl. da se je Hitlerju takoj v začetku vojne ponudil za 
podrr.oiniškega kapitana—da hi zooet lahko potapljal zavezniške 
ladje Kljub temu b* ga pa ameriški politiki radi postavili na 
krmilo Nemčije! To menda vsled tega, ker je politično—reak-
ciunarec.. 

Predvsem se čudimo ameriškim delavskim voditeljem, ki slepo 
capljajo za to vladno politiko. In capljajo zato, ker jo odobravajo. 
Med temi je tudi Joseph D. Keenan. tajnik Čikaške delavske fede-
racije (ADF). ki se te zadnie dn« vrnil iz Nemčije, kjer ima pozi-
cijo "delavskega svetovalca" nri okupacijskih oblastih. 

Na tvojem oovratku v Chicago je zelo poudaril potrebo religije 
v Nrmčiji. "Z reetabllranjem cerkve In delavskih unij kot svo-
bodnih. demokratičnih organlzac«| bomo prišli do demokratičnega 
voza v Nemčiji," je dejal Keenan. O potrebi demokratičnih poli-
tičnih strank, ki so končno edini demokratični politični voz, ni 
črhnll besede. Dostavil na ie. du so "v par tovarnah dovolili de-
lavcem, da to ti izvolili tvoie zastopnike." V "spreobračanju" 
Nemcev je cerkev na prvem mestu, potem šele unije tu in tam— 
vtaj v "par tovarnah" . . . N* čudno, ako "osvobojenim" narodom 
v Evrdpi ni dotti za tako—"demokracijo." 

Konec "lend-leasa 
Zadnje dni je vladni odbor za vojno produkcijo preklical celo 

vrito odredb, t katerimi ie bila podvržena vladni kontroli vsa 
«produkcija vojnih in tudi civilnih potrebščin. Sutpendiranih je 
bilo blizu 2«) kontrolnih ediktov *n v moči jih še ostane le okrog 
40 Sčasoma bodo odpravljene tudi te restrikclje. V vrstah "free 
enterprtierjev" je to napravilo veliko veselje. 

Najvarnejši odlok na je nrišel zndn|i torek iz Bele hiš«», ko je 
ptrdsednik Trurnan preklical naiemninsko-posojilni zakon, ki je 
bolje i »orna n kot "lend-kjSKc". Za ameriške davkoplačevalce j«; 
to dobra novica, ne pa za Anglijo in Rusijo, kakor tudi ne za raz-
bito in lačno Evropo, za Filipincr »n Kitajce in za latinsko Ame-
riko 

Vm te državi, članice zdru>.cn<li narodov, so zadnja leta prejele 
od Amerike ogromne količine vojnega in drugega materiala—žl-
veia, strojev, mcdikalnih potielium etc rte. Vrednost tega ma-
teriala presega 41 milijard dolsrjev—precej vač kot je ta deielu 
potiošiU direktno v nrvi svetovn< vojni. V zameno jo Amerika 
prejela od aaveztukov, največ »HI Anglije in njenih dominijonov, 
aa manj kot A milijard dolariev "lend-leasnih" potrebščin—do 31. 
marca t 1. rs $* MO.OOO.OOt» 

Največ lend-leaaa je orejela Anglija, in sicer /.a 29 milijard do-
larjev t njenimi domintjoni vred Rusija je na drugem mestu z 
10 mtli)atdam<. Francija na tretjem n $510,000,000, Kitajska na 
četrtem a $M2.000.iM)0, republ ik, latinnke Amerike $3:15.000,000. vse 
ostale države pa so prejele ra eno milijardo potrebščin. Več kot 
polovica teita lend leaaa ie bil«« \ obliki strojev, živeža in drugih 
pntratoičin. ki ne spadajo meri vojni material. 

Vsega lepa je zdaj konec S preklican jem tega zakona je pred-
eOntk ustavil tudi vaa naroda. k1 so p h imele prizadete države 

v tej deželi nri. raznih pndjrtiih na račun lend-leasa. Ta neizgo-
lovlfeoa naročila vnašam dve milnardi dolarjev. Ustavil ali "sa-
fnrtntl" )e iud» lend-loasne salone k> jih ima Amerika preko mor-
ja; te «aloge. v pieteTni večini živež, M» cenijo na poldrugo mili-
ta Min dolariev. 

Ta nenadna predsednikova skrita, do katere je moralo sicer priti 
prej ali alej. je zelo hud udarec t>oaebno za razbito in lačno Evro-
po. Fllloince in Kitajce Zelo oti/adeta ho Anglija, katera bi ae 
bila brez lend leaane pomoči te /davnaj «krušila in tudi trpela 
veliko lakoto Ntena delavska vlad« ae te rdaj nenadoma znašla 
pred «»m- tm problemom 

Zdaj ae bodo morale vse prizadete države poaluiitl enake meto-
de. Francoska vlada je c Ameriko namreč ša sklenila posebno 
pogodbo, s katero ae je obvezala, ds Iv» nlačala vso naročeno lend-
lesrm nomoč v nbrestm» vred o<> 2SU. I h mineva se da. bodo tudi 
drage dr f s ve lahko dobile enake pogoje od Amerike, to je sa nje-
no bodočo pomoč ki pa bo slonel« na komercialnih principih, ne 
vač rta foli dobrosrčnosti 

naselbin 
PRIMORSKA »L6 
VENKA P I Š E 

janski ^civilizaciji," ki smo jo 
okusili v»i primorski Slovenci. 

Midway, Pa-—To je moj drugi Mi'to njihovo ^civilizacijo" pre-
dopis v Prosveti. Minilo ko kJinjamo in jo bomo do konca 
kmalu dve leti, odkar sem zad- svojih dni. 
njič pisala. Rada «itam dopise, 
posebno od naših Primorcev in 
Primork. 

Tudi moj namen je malo opi-
sati življenje in trpljenje Pri-
morcev j3od italijansko vlado. 
Razmere na Primorskem to mi 
bile dobro znane, kajti ni še po-
teklo deset let, odkar sem pri-
šla v Ameriko. Tudi jaz imam 
dobro zapisane tiste italijanske 
krvoloke, ker imam grenke sku-
šnje z njimi. 

Letos je poteklo 15 let, odkar 
so padli od italijanskih krogel 
naši štirje mučeniki na bazo-
viškem vrhu. Imena teh na-
rodnih mučeni kov, ki so prelili 
svojo kri za Primorsko, so: Bi-
dovec, Marusič, Miloš in Valen-
čič. Bidovec je bil najmlajši 
med njimi, komaj 22 let star, 
toda najkorajžnejši, ker je za-
kričal fašistom pred smrtjo, "le 
ttreljajte! Štiri boste ustrelili, 
nas pa je 400,000." 

Valenčiča so pred smrtjo sil-
no mučili, kajti bil je ves pre-
tepen, brez nohtov na nogah in 
rokah. Tisti, ki danes kriče po 
vsem svetu o civilizaciji, so ga 
živinsko mučili. 

Edini Slovenec, ki je bil pri-
ča usmrtitive, je bil zdravnik 
Franc Ambrožič, doma Iz Slav-
ne pri Postojni. Seveda o tem 
se tedaj ni govorilo v javnosti, 
kajti to je bila samo javna 
skrivnost. Govorili so, da je bil 
oblečen v fašistični uniformi, 
katero mu je posodil neki fašist, 
ko sta se skupaj peljala na ba-
zoviški vrh. , 

Valenčič ni imel svojcev in je 
živel pri svojem bratrancu Ur-
bančiču iz Bača pri St. Petru 
na Krasu. Delal je v Urbanči-
čevi leani tovarni kot poslovo-
dja. 

Urbančič je vse poskusil, da 
ga ne bi fašisti usmrtili, a je 
bilo vse zaman. 

Italijani so se zelo za ušesi 
praskali, ker jim je pobegnil 
Tomaškov Joško (to je domače 
ime, pravQ ime sem pozabila), 
doma iz Zagorja pri St. Petru. 
Nekaj časa se je potikal okrog, 
potem pa je pobegnil v Jugosla-
vijo. Bil je najhujši sovražnik 
Italijanov in v časopisih so ga 
nazivali "bestia nero" (črna ži-
val). Njega sem poznala, ker je 
bila njegova žena sestra od mo-
jega tvaka. 

Osebno sem poznala tudi Va-
lenčiča, kajti prišel je z Joškom 
k mojemu svaku na obisk. Bila 
sta velika prijatelja in skupaj 
delala. Ko j*m je Joško popi-
hal, so hoteli aretirati njegovo 
ženo, toda tudi ona jim je pra-
vočasno ušla. 

Ker sta imela dva otroka, so 
mislili, da ju bodo poslali v Trst 
v otroški zavedi, toda ju je dru-
ga sestru mojega svaka, njuna 
teta. srečno odpeljala v Jugosla 
vijo. Pozneje smo zvedeli, kako 
grozna 
otroka 

Skrbno zasledujem sedanji 
pelodkti primorskih Siov 

tu zgndi, je njej#va%o|ja volja/ 
Torej je ttudi b o ž j a volja, da ne 
je jugoslovansko ljudstvo otreslo 
gnile monarhije In tirtih požeru-
hov. ki so se redili na račun 
ljudakih žuljev. Ali je tudi to 
božja volja, da se je v tej vojni 
prelilo toliko nedožne krvi? 

Na koncu naj še ugotovim, da 
je Italijan Italijan, kajti Pri-
morcem se ni nič bolje godilo, 
ko še ni bilo Mussolinija na kr-
milu. Med Italijapi in primor-
skimi Slovenai je tak prepad, da 
ga ne bi mogel premostiti ves 

in svet. 
kar groza me strese ob misli, če 
ne bo Primorska priključena 
Sloveniji. Ali ae bo nadaljeva-
la Golgota primorskih Sloven-
cev? 

Primorsko ljudstvo si je žele-
lo 25 let vojne, kajti želja po 
svobodi je bila večja kot pa bo-
jazen pred vojnimi grozotami. 
In končno, po tolikih letih trp-

Italijani kriče, da je njihova j ^ ^ j e primorsko osvobodila 
Julijska Benečija. Kako m o r e " ; jugoslovanska vojska /toda za-
jo nesramnazi kaj takega trditi! j v e z n i k i h ( ^ e j 0 p ahniti naše Pri-
V Ameriko sem prišla oktobra m o r c e v ^ 
1936 in do tistega časa nisem , . . . . o . 
poznala niti enega Italijana, ki ^mor s j t im fantom ki se tu 
bi bil star deset let in rojen na nahajajo kot italijanski ujetniki, 
Primorskem. Kar jih je bilo, I ž e l i m povratek v njihove 
so se vsi priklatili iz Italije in r ° j s t n e k r a J e - . *o m o , 
nesramno odvzemali košček!^ kdaj srečali na Primorskem! 
kruha iz naših ust, ptfcem pa so 
ae šopirili, da so oni gospodarji 
in kako se jim dobro godi. 

Moj sin mi je pisal, da bo šel 
po vojni in odpustitvi iz službe 
Strica Sama pogledat v Jugosla-
vijo. Tam ima starega ooeta in Čitala sem, kako se neki Ame-

ričan joče iiv tudi Angleži, češ. mater, ako sta še živa. Sin se 
kako bodo Italijani živeli brez nahaja na Pacifiku kot ameri-
Primorske? Zakaj pa niso po- ški mornar. Želim, da se vsi naši 
prej vprašali, kako so živeli pri- fantje kmalu povrnejo domov. 
morski Slovenci, ki niso imeli 
zaslužka, davke pa velike? Ko-
liko primorskih miadeničev in 
deklet je pobrala jetika radi 
podhranjenja! Poznala sem pre-

Mary Urbančič. 

PISMO IZ BELE KRAJINE 
Toronto. Canada.—Prejel sem 

, .. . . . l i l * . pismo iz stare domovine in ga cej mocnth kmetov in.dejaliso, š i l j a m z a o b j a v o v P r o s v e t i , 
da niso mislili, da lahko .toliko ( k e f g e m p r e p r i č a n t d a b o z a n i_ 
potrpimo, kajti vso košnjo m m a l o n a š e r p j a k e 
žetev smo opravili brez koščka 
k r u h a . 7 s Pismo je datirano 27. marca 

. . , . . . . . . 1945 in na kuverti sta dva pe-Navadni delavec je zasluzil na ^ č a t y o j a š k e ^ ^ z a 
dan samo osem do deset Ur, za d v U n o s t Q i n o k r a j n e K a na_ 
kilogram sladkorja pa je moral r o d ^vobodilnega izvršne-
j!*č®tl 1 2

x t
h r- » 1 0 0 ^ m o k e ga odbora v Metliki. 

200 lir. No, potem pa živi, ce . 
moreš! To sU samo dva pri- Pismo se glasi: 
mera. Kmet je plačeval tako "Dragi svak! 
visoke davke, da je z vsakim le- Zelo sem bila vesela, ko sem 
tom bolj in bolj lezel v luknjo, prejela Tvoje pismo in kar ver-

V naši fari ni bilo poprej ni- jeti nisem mogla, da je resnica, 
koli orožnikov, odkar pomnijo1 PišeS, da ste še vsi živi in 
stari ljudje, z okupacijo Italije' zdravi, kar me je zelo razvese-
pa smo imeli šest ali osem ka-! lilo. Pri nas imamo zelo hude 
rabinerjev; poprej smo imeli tri čase, toda danes trpi ves svet, 
učitelje, pod Italijo pa osem ali zato tudi mi dobrovoljno pre-
deset, ki so bili vsi fašisti. Prav nasamo vse težave, saj smo pre-
tako smo dobili Italijana za žu- pričani, da bo krpata bolje. 

Slovencem so veliko pomagali 
drugi narodi. Tudi Ti pišeš, da 
nabiraš za nas. To je zelo le-
po od Tebe in potrudi se tudi 
v bodočnosti. Naša vojska je 
res potrebna; ker je zrastla iz 
ljudstva, jo vsi z veseljem pod-
piramo. 

Sedaj pa naj Ti v kratkem 
opišem, kako je z nami. Mama 
je umrla v jeseni 1. 1942. Za 
njo je bila sreča, da se je u-
maknila tej strašni vojni, ki jo 
mi doživljamo. Pri nas je dru-
gače vse dobro. Naš Jožek pa 

pana, dva občinska tajnika in 
slugo. Razumljivo, vsi so bili 
Italijani, ubogo slovensko ljud-
stvo pa je moralo rediti te fa-
šistične lenuhe, dočim je samo 
stradalo. 

Zakaj ne bi dala Anglija kos 
svoje države Italiji, ko se tako 
boji, kako bodo živeli Italijani? 

Primorci imajo svoje izkušnje 
in ni ga človeka na svetu, ki bi 
jih spet premotil in prodal. 
Otroke so v šoli pretepali in 
teptali s čevlji po bosih nogah, 
tako da so imeli vse prste plave 
in krvave. Da, tako kulturo so Je v v o j n i te"dve ¡ e t i ¿p rav Je 
nam prinesli Italijani! Vrag naj 
vzame njih in njihovo kulturo! 
Naj se poberejo tja, odkoder so 
se pritepli, Primorci pa se naj 
povrnejo domov iz vseh krajev 
sveta, kamor so jih izgnali Ita-
lijani, in videli bomo čigava je 
Primorska! 

Dosti hudega smo prestali, 
toda papež je molčal in ni niti 

je bila pot, predno so enkrat odprl svojih ust v o-
prenesli preko meje. I hrambo primorskih Slovencev. 

Morali so plezati preko skal in Katoliški duhovniki, papežovi 
otroka spuščati na vrveh v glo-' zastopniki, so nas učili, naj mo-
boke prepade, kajti poslužiti so iimo za posvetno gospodo in da 
se morali najgrše poti, ker je ji moramo biti pokorni. Fej, na 
bila meja povsod zastražena. I tako učenje! Po cerkvah smo 

Ob lfV-letnici mučeniške smrti molili tudi za Rusijo. No, kdo 
zgoru ] imenovanih primorskih 
miadeničev jim izrekam časten 
ipomin! Ako bo Primorska res 
osvobojena, kar si želi vsak Pri-
morec tukaj In v stari domo-
vini. potem naj bi bil bazoviiki 
vrh spominski kraj za vse Sk>-
vance 

Op i Ko In sem samo nekaj spo-
minov, ki pričajo o tisti itali-

je rešil Rusijo? Ali morda na-
ša molitev, ali rdeča armada? 

Svetovala bi našim duhovni-
kom v Ameriki, ki te tako grdo 
prepirajo in seje jo sovraštvo 
med slovenskim narodom, naj 
gredo v cerkev, zaupajo v Bo-
ga in molijo za Jugoslavijo, pa 
bo Bog vsi» prav uredil, naj za-
upate v'njega in kar se na sve-

S tam zakonom, ki Je bil sprejet leta 1940, je Amerika dejansko 
napovedala vojno osliču. Ta napoved vojna ie bila indirektna. 
Vendst pa je btla napoved, kajti Amerika ae ie a tem zakonom 
savvaala, da bo podolrala Anglijo in vse dru^e protiosilčne države 
a vsemi svojimi sradstvt. S tem zakonom te Rooneveltova admi-
niatracija oMla tako svan« Johnsonov zakon, ki prepoveduje da-
janje vsakih kreditov ali posojil onim državam, ki so bile prene-
hale s plačevanjem dolgov is prve svetovne vojne Ta zakon je še 
sedaj V veljavi. 

Kar ae tiče lend-leasa. nihče ne pričakuje, da bo kdaj plačan. 
Goapodarsko je to soloh nemogoče. ka|ti vsota je preogromna 
Sploh če bi ga dolžniki mogli poravnati v obliki raznih produk-
tov ali surovin, bi ameriškemu gospodarstvu to ve* škodovalo kot 
kortatllo. kajti b» deželi nnnesln še večjo breepoaelnost in gospo-
darski castoj Tragedija je v tem. da ie od lega lend-leasa imel 
edine koristi vojni bog Mars Ce h< tvla šla ta pomoč za dvtgnje 
nje življenjskega standarda širom «vet«, bi od tega imela koruti 
tudi Amerika, tako pa bo lend-lease dvakrat plačala Taka "rt-
vHitacija" je rat čudna civilizacija . . . 

zelo mlad, komaj 18 let itar. 
Minka je skupaj v službi z 

Matjašičem, Tinca pa je učite-
ljica v Drašičih. Doma smo sa-
mo ate, Lojzka in jaz. Tine 
je tudi že precej časa v vojni, 
dočim je šla njegova žena in 
otroci V Italijo, kamhr so šli od 
nas v' velikem številu. Ona Ti 
bo že odtam pisala. 

Na Selih je približno tako kot 
pri nas. 

Rusko dekle se vrača v domovino la nacijskega suženjstva. \ 
dati je. da si Ja sa plačilo nabrala precej zavojev. 

in do sedaj še vedno živi. Ja-
nez pa je že mnogo pretrpel po 
zaporihxin v internaciji. 

Vprašuješ, kako je z Ano in 
njenimi dekletami. Za enkrat 
še dobro, so žive in zdrave. 
Fenika študira radio-tehniko, 
Ivanka pa je doma z Anco. Ža-
lostno pa je v Drašičih. Klop-
čar je bil ubit še 1. 1942—skoraj 
po svoji krivdi, ker ni bil tak 
kot smo vsi ostali. Stankin mož 
pa je padel v vojni 1. 1943. Ta-
ko je sedaj Reza sama s Stanko 
in njenimi otroci. Oropali so ji 
vse, tako da ji ni drugega osta-
4o kot sam zid. Ona je res ve-
lika sirota. 

Na Božakovem so tudi še vsi 
živi, samo za štiri otroke ne ve-
mo, ..ali so v Ljubljani ali kje 
drugje. Saj ves, da je Tonček 
kaplan in da se vsi po njemu 
lavna jo, toda tudi on bo prejel 
zasluženo plačilo po končarii 
vojni! 

Tu je še mnogo drugih novic, 
ki bi Te zanimale, toda o vsem 
ne morem pisati, sicer pa goto-
vo prejemate naše časopisje in 
citate, kaj vse se godi pri nas, 
toda prepričani smo, da bo kma-' 
lu boljše. 

Nas zelo zanima, kako je pri 
vas. Ali je kaj domačinov bli-
zu Tebe? Lepo Te prosim, ako 
Ti je mogoče, piši mojemu Fran-
cu v Argentino, saj veš, da bi 
rada vedela, ali je še živ ali ne. 
Piši mt tudi, kako je s Tone-
tom. Zaključujem in vse sku-
paj najlepše pozdravljam, Mari-
ja Nemanič, Rošinja vas 8, po-
šta Metlika." 

V pismu omenjeni Ivan Klop-
čar je bil doma iz Podgrada irr 
prav tako njegov mlajši brat, 
ki je bil ubit 1. 1943. Oba sta 
se priženila v Drašiče. Njun 
brat živi nekje v Buttu, Mont. 
Ako bi čital to pismo, se lahko 
oglasi na moj naslov! Louis 
Klemenčič, 22 Silverthorne ave., 
Toronto, Ont., Canada. 

Louis Klemenčič. 

V P r o s v e t i s o d n e v n a s v e t o v -
i In d e U r s k e v e s t L A l i Jih 

Fantje so vsi v vojni i ¿t ief te v a a k d a n ? 

SPOMINI IN DOŽIVLJAJI 
Piše Andrej Godec 

8eotftdale. Pa.—Ko so se z 
pfie pisarniška vrata za delov 
d jo, je najglasneje kričal kit 
Doberšek in zmerjal pisarje 
prokletimi mački in jim gro* 
da jim bo vsa rebra polomil, al 
se kateri gane s" stola. Eden p 
sarjev je hotel pobegniti, tedi 
pa mu je dal Rudi tako brco, t 
je zletel v drugi kot. Ako bi j 
tudi z roko pograbil, mu bi g< 
tovo vse kosti polomil, ker je b 
močan kakor bik ih silno razja 
jen. 

Med tem časom se nas je zbri 
la velika skupina zunaj dvorai 
in čakali smo naše voditelje, d 
nam sporoce, če bomo šli na stai 
ko. Slednjič so priš l i sodrugl 
voditelji iz pisarne, nam spor« 
čili, da se družba neče omehčali 
nakar so nam dejali, naj t u 
razglasimo vsem o stavki, ter ji 
povabimo, da se udeležijo seje 
Dolničarjevi dvorani, nakar b 
mo šli skupno v vse revirje usti 
vit obrat. 

Tako se je tudi zgodilo. Ni p 
teklo dolgo Časa, ko je bilo : 
veliko naroda zbranega pri Dc 
ničarju. Kakor hitro so naši K 
ditelji ¿¿končali s svojimi 
ri, smo šli ustavit vse revirj 
nato pa smo šli skupaj, kukihd 
set tisoč, na Terezijo, na pol» 
ski, anzarški in vašerajski revi 
V slednjem je delalo več s 
žensk in deklet, katere so čisti 
premog. Nato smo šli v tovarn 
za cement in ko so nas tam i 
gledali, so pri tisti priči vsi zb 
žali domov. 

Podali smo se tudi v Zagorj 
v Škalovac, Ojster in Hrastu 
in tako so bili že prvi dan usti 
ljeni vsi premogovniki v bliiq 
in daljni okolici. 

Ni še poteklo 24 ur po ustavlj 
nju obratov v premogovnikih,: 
je trboveljska družba dobila ti 
liko vojakov, da jih sam vragj 
mogel prešteti. Zasedli so grl 
ščino, konjske hleve, barake 
sploh vsako luknjo, da je le bil 
streha nad njo. Čez dva dni f 
so pričeli prihajati stavkoto« 
ali skebi, pa tudi nekateri m 
tovariši so se prevrgli v ^ 
zato smo jih toliko bolj mri 
in sovražili. 

Stavkolomce so vo jak i in p< 
licisti spremljali na delo vd 
dan in ¿ame so bile zas t ra i* 
do štirih po poki ne, nato p«1 

skebe zopet domov spremili] 

golimi sabljami, bajoneti in n 
petimi samokresi Stražili soji 
zato, ker so se bali. da bomo ^ 
skebe pobili, če bi nam p r i » 

roke. kajti vsak dan nas j* « 
pred jamo več kot 15 tisoči 
oprezali na skebe Nekaj«™ 
smo se približali bliže j«mj 
da vojaštvo nas je z nasajen» 

1 bajoneti pregnalo 
Stavkolomci niso imeli pnT 

ne čase, kajti vsi smo kričali«^ 
njimi, ko so se vra< ali * a 

ter jih zmerjali t pod*4" ^ 
drugimi grdimi psovkami 
jesiharji smo se drli m 
"Prokleti kompanijski r * ^ 
niki, podgane, Judrii 
Naše otroke ste izdali rt J 

ževe groše'" To se je 
vsak dan. ^ 

Toda tiste čase so P ° t r H ^ 
rudarje v Vestfahji na 
škem in ko ao skozi čaaop^T 
deli. da je v Trbovlj .h 

•Po lavcev brez dela. je ¡ ¿ ¡ ^ M 
G4neral Frad C. Wallace, poveljnik na Oklnawi. Hta napis 

kaAlkft « »a a 

Ä S » • p " m * ° " 0 • • • T u d l * K*« vo* O dv. . gm. . , k. -A »»triu to delali: P.d.l u T»ro, dom In CM*r|t . . . " | (j),,), „ >. ,tr»oi> 
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Ob četrti obletnici 
JOSIP VIDMAR, predsednik O. F. v Sloveniji 

. Obletnico ustanovitve Osvobodilne fronte praznujemo v 
i ? dno velikem in usodnem času. Na severu od nas se dovr-
nena^Dolni polom najstrahotnejae vojne mašinerije, ki jo je gi-
*T P Vodila n a j b r u t a l n e j š a in najbolj zla volja v zgodovini člo-

• Neznanski dogodki se odigravajo pred našimi očmi prav vestva. £ - * «*«—J 

P R O S V Ï T A r s 

p 

,P dni porazi in propast hitleri-
Tin ogromne zmage armad, 

^ v s t a f e za obrambo svobode 
m človečnosti. V vojaških pod-
i h nevidnih razsežnost» se iz-
polnujejo modre in človeške be-
Z e velikega voditelja in resi-
E narodov, maršala Stalina, 

jih je govoril in ponavljal v 
etu 1941: t j j ^ H l 

•Naš duh je čvrst, naša voj-
l j s e bori za pravično stvar in 

SVOJO Stvar veruje. ™ ™ro-
ji naše dežele, vsi najboljši 1 ju-
1 v Evropi, Ameriki m Aziji 

nazadnje tudi v*i najboljši 
iudje v Nemčiji ostro obsojajo 

in zahrbtna dela nemških 
listov in vidijo, da je naša 

tvar pravična, da bo sovražnik 
vmagan. da moramo zmagati.' 
Te besede, po usodni vel javi 

pravičnosti, so mi bile pred leti 
v govorih velikega državnika in 
tvorca zgodovine posebno pri 
srcu. Danes se v svetovnih do-
godkih n a z o r n o izpolnujejo in 
uresničujejo tako, da globoko za-
livajo zakone zgodovine, njih 
itizprosno pravičnost in skrivna 
jota. po katerih se uvel javl ja jo , 
i tako velikem in zgodovinsko 
jučnem času tedaj proslavljajo 
»tošnji jubilej in "sub specie" 
i v luči tega časa smo dolžni 
k pred vstopom v svobodo, 
ružitev in obnovo naše domo-

ine, zadnjič pregledati vso na-
jdno tvorbo, ki je vodila naš 
¡vobodilni boj in ki jo imenu-
jmo osvobodilno fronto. 

Glede osnovnega vprašan ja po 
avicnosti našega boja, si lah-

;o na kratko odgovorimo spet s 
Stalinovimi besedami, ki j ih je 
ekel tudi že v p rvem le tu do-
lovinske vojne: "Niti e^ nem-

vojak ne sme reči, da se voj-
je v pravični vojni , ke r mo-
vedeti, da ga gonijo v vojno 
ropanje in za t i ranje drugih 

IOV. Nemški vojak nima 
itega in zvišenega smo-

1P bi mu mogel dati navdiha 
na katerega bi mogel biti po-

ln narobe: vsak borec 
armade lahko s ponosom 

da bije v pravični osvobo-
i vojni za svobodo in neod-
ost svoje domovine. Rdeča 

rmada ima svoj plemenit i in 
iieni smoter, ki jo n a v d u š u j e 
podvige." Ta boj je bil osred-

Iji smisel in smoter Osvobodil-
fronte. Bil je pravičen, bil 

tak. da je nas lahko navdajal 
junaška dela . B i l j e g l o b o k e ; 

Kamčen in zakoreninjen v naši 
jboljsi preteklosti in v naš ih 
jvišjih izročilih. 

Vse, kar je v naši neveliki in 
robni zgodovini vrednega, je 
®va zaživelo v osvobodilnem 
'Ju in se po vzpelo v njem do 

končnega smotra. V na-
1,1 partizanskih četah j e dobila 
"'J" zadnjo podobo junaška sa-
pornoe jz turških bojev in 

^•ckih uporov, ki so jim vlivali 
di svojo socialno voljo. Par t i -
ni niso slučajno navduševa l i 

vali smo se nanje neštetokrat in 
se sklicujemo tudi danes. Tudi 
njihove misli žive in se smejejo 
v Osvobodilni fronti in njenem 
programu. Bile so ali bodo ures-
ničene v njenih dejanjih. Starin-
ske, skoraj prve znane slovenske 
besede "Le vkup, le vkup uboga 
nmajna!" se v Osvobodilni fron-
ti vežejo s Trubarjevimi "Zago-
vori slovenščine" irv največja slo-
venska pesem naših dni "Pojte 
za menoj" ne povzema slučajno 
tega starega gesla: 

"Velik zaženimo hrup: 
uboga gmajna le vkup, 

le vkup, ohoj!" 

Radostna slutnja, ki je na-
vdahnila Vodniku "Ilirijo oživ-
ljeno," se danes izpolnjuje. Prav 
tako Prešernov sen o svobodi in 
časti Slovencev v družini svobo-
doljubnih, enakopravnih naro-
dov—kolikor je to odvisno od 
nas samih. Oživotvorjena je 
Levstikova ljudska demokratič-
nost in uresničena jasna Can-
karjeva nacionalna misel o slo-
venski enakopravnosti v politič-
ni skupnosti južnih Slovanov, 
kakor se tudi njegovo socialno, 
se pravi socialistično prepriča-
nje. 

Oba pramena slovenske misli, 
tisti, ki se je od gesla o "ubogi 
gmajni" razvil v Cankarjev so-
cializem in tisti, ki od Trubarje-
ve vzetnosti za slovenščino drži 
preko Prešerna do Zupančiča, 
oba ta dva pramena sta našla 
svojo najvišjo obliko v progra-
mu Osvobodilne fronte, ki zahte-
va združitev vseh Slovencev kot 
suverene enote v enakopravni 
državi jugoslovanskih narodov, 
in ki trdno stoji na stališču na-
rodne samoopredelitve vključno 
s pravico do odcepitve. Prav ta-
ko pa vsebuje ta program izvir-
no in resnično demokratično vo-
ljo in voljo socialne pravičnosti. 
In to oboje danes ni več samo 
program, marveč je napol že res-
ničnost in že pričenja oblikovati 
naše življenje; tako osvoboditev 
cele Slovenije, njena združitev, 
kakor naša nova, na najširših 
ljudskih plasteh temelječa in 
njim posvečena demokracija, 
oboje v naši novi Jugoslaviji pod 
vodstvom maršala Tita. 

Nič ni tedaj čudnega, če se je 
Osvobodilna fronta tako naglo 
in globoko zakoreninila v slo-

potrdilo in posvečenje zgodovi-
ne. Samo taka je tudi zagoto-
vilo, da nam pridobitev teh kr-
vavih let ne bo mogel nihče iz-
trgati, in trdno jamstvo naše su-
verenosti in nove demokracije 
v prerojeni Jugoslaviji. 

Živela Osvobodilna fronta slo-
venskega naroda! Živela danes 
in jutri! 

George Dimitrov 
rta volilni listi 
v Bolgariji 

Sofija.—ONA—George Dimi-
trov, najbolj ljubljeni sin Bolga-
rije, bo v prihodnjih volitvah zo-
pet kandidiral za sedež v bol-
garskem parlamentu. 

Dimitrov je zapustil svojo do-
movino po ponesrečeni delavski 
revoluciji leta 1923, potem, ko se 
je bil z vso odločnostjo protivil 
vstopu Bolgarije v prvo svetov-
no vojno. Leta 1933 je postal 
slaven širom vsega sveta, ko je 
bil obtožen, da je zanetil požar 
v berlinskem rajhstagu, a je bil 
oproščen. Svojo obrambo je vo-
dil sam. Od tam je odšel v Mos-
kvo, kjer je postal načelnik tre-
t je internacionale. 

Dimitrov stoji na vrhu volil-
nega seznama kandidatov domo^ 
vinske fronte. V seznamu je na-
veden kot "tiskarski učenec". 

Zelo malo verjetno pa je, da 
bo hotel Dimitrov zapustiti svo-
jo krasno vilo, katero ima ne-
kje v bližini Moskve, in prizna-
no visoko mesto, katero zavzema 
v najvišjih sovjetskih krogih, du 
se poda nazaj v Bolgarijo in nje-
no razburkano politično življe-
nje. 

Njegovo mesto na čelu sezna-
ma domovinske fronte je naj-
brže pred vsem čast, katero so 
želeli izkazati ustanovitelju do-
movinske fronte. Dimitrov je 
sam izbral skupino svojih prija-
teljev izgnanstva, katere je po-
tem leta 1942 s padali spustil na 
bolgarska tla. Od preteklega 
septembra naprej je Dimitrov v 
neprestanih stikih s komunistič-
no stranko na Bolgarskem in 
preko radia dajal navodila in 
kazal pot domovinski fronti. 

Ko so preteklega marca odbo-
ri domovinske fronte priredili 
svoj splošni kongres, je poslal 
Dimitrov delegatom dolg tele-
gram, v katerem jim je dejal: 
Uspešna udeležba našega naro-
da v zmagovitem zaključku osvo-
bodilne borbe proti nemškim na-
cističnim barbarom j¿ bila od-
visna od patriotične sloge bol-
garskega naroda. Izboljšanje 
življenja narodnih mas in zago-
tovilo njihove svobode, neodvis-
nosti in blagostanja je istotako 

ZLATO, ZLATO! 
E. K. 
III. 

V državi Inkov je bila revščina neznana! Ce niso imeli razkošja, 
s katerim se srečni ljudje v naš«h časih bahajo, pa ni bilo nikomur 
treba stradati, nihče ni čutil pomanjkanja in besede "nezaposle-
nost" ni bilo v njihovem jeziku. Zemlja se je obdelovala po zako-
nih, ki so do podrobnosti urejevali to delo. Najprej ae je obdelala 
Soncu posvečena zemlja; pridel-
ki teh zemljišč so se rabili zu 
verske obrede in slavnosti. Po-
tem je prišla na vrsto zemlja 
onih, ki je sami niso mogli ob-
delovati: vdov, sirot, bolnikov, 
starcev. Če so vojščaki bili od-
sotni, se je tudi njih zemlja ob-
delala na ta način. Šele tedaj, 
ko je bilo to opravljeno, so pri-
šla polja zdravih na red in ta so 
obdelavali skupno, kakor je po-
treba zahtevala. Naposled se je 
obdelala Še Inkova (vladarjeva) 
zemlja. 

S tem je bil plačan glavni del 
davkov. Vsaka vas je imela ve-
lika skladišča, kjer so se shra-
njevali pridelki ne le do prihod-
nje žetve, ampak vedno toliko, 
da je bilo dovolj za slučaj slabe 
letine. Takim potrebam so slu-
žili tudi vladarju oddani pridel-
ki, katerih ni mogel porabiti za 
vojsko in druge državne potre-
be. En del davkov se je pa od-
računaval z rokodelskimi izdel-
ki: s platnom, čevlji, orožjem, 
lončeno posodo itd. 

Del tega tributa se je rabil za 
vojsko in državne nameščence, 
največji del pa za izmenjavo; Če 
na primer v enem kruju niso iz-
delovali lončene robe, so jo do-
bili iz teh skladišč, drugi kraji 
so pa dobili, kar so oni izdelali. 
Zaradi tega je bilo beračenje 
prepovedano, zakaj kdor je de-
lal, je bil deležen vseh sadov de-
la, če je bil nesposoben, mu je 
pa občina dala vse, kar so dobi-
vali delavci. 

Nikakršen davek se ni plače-
val v denarju, zakaj ti divjaki 
sploh niso vedeli, kaj je denar. 
Imeli so pač vsakovrstne kovi-
ne, med temi mnogo zlata in 
srebra, ampak to se je rabilo za 
okraske, za praktične predmete, 
za dekoracije v hramih in podob-
no.. Njihovi zlatarji so bili veli-
ki mojstri, ampak nikomur nI 
prišlo na misel, da bi se zlato in 
srebro moglo kupičiti na grma-
do zato, da ne bi bilo treba de-
lati in bi se lahko zasužnjevali 
tisti, ki ga nimajo. Do našega 
"kulturnega" spoznanja torej 
vendar niso prišli. 

Imeli so precej obširno zako-
nodajstvo, četudi niso nikdar do-
segli tistega ogromnega števila 
postav kot mi, ki nikdar ne ve-
mo, ali se obregnemo ob kakšen 

bivale! morali vzajemno poma-
gati pri stavbah, žetvi itd.; za-
kon proti pretiruni ruzkošnosti 
v obleki in drugih rečeh, da se 
posameznik ne bi po nepotreb-
nem povzdigoval nad druge; po 
tem zakonu so se tudi prebivalci 
vsake vusi po večkrat na meeec 
morali shajati na skupnih poje-
dinah, da se spočijejo in obenem 
goje prijateljstvo. 

Inki so osvojili ogromno deže-
lo, vendar pa se ne more reči, da 
so bili veliki mllitaristi. Branili 
so se, če so bili napadeni. Če pa 
ae jim je zdelo, da je barbarizem 
kakšnega sosednega plemena ne-
varen njihovi napredni civiliza-
ciji, so ga pozvali, da se pridruži 
njihovi državi in so mu ponudili 
Čim ugodnejše pogoje. Te po-
nudbe so včasih ponovili po dva-
krat, trikrat in večkrat. Le če je "Prosim ta. ljuba laniea, na moli me sdaj, ko pliem pismo vol-
vse ostalo brezuspešno, so začeli nemu depertmentu • aehtevo, da ml dovoli neka) atomska snovi, 
boj in kadar ao zmagali, so skr-1 da Jo porabim proti unij i / 
beli, da bi ae rane čim hitreje 
zacelile in ae prejšnji sovražni-
ki izpremenill v prijatelje. 

Niti v verskem pogledu niso 
prepeljali kakšnega njihovega 
malika v Kuzko, povabili pora-, m n o « ( ) 

ženega vladarja in nekoliko dru-1 P0"1*". 

nin, katere so znali tudi dobro 
barvati. 

Za tedanje čase so si pridobili 
astronomskega znanja,, 
so mesečne mene, sonč-

venskem narodu, četudi je za-
htevala od njega tolikšne žrtve. ^ ^ 
Bila je samo logično nadaljeva-
nje naše vredne preteklosti in 
uresničenje sanj naših velikih 

•mož ter stoletnega ljudskega in-
stinkta. Kot taka ni samo nase 
največje politično dejanje, tem-
več gaj višji vzpon slovenske 
svobodne misli, njeno najpo-
membnejše kulturno dejanje. 

In ko gledamo v luči tako 
usodnih in zgodovinskih dni, ka-

pesmimi iz tistih časov ali po | kor so današnji, se ne moremo 
i1' V našem boju je bilo pri- ubraniti prepričanja, da so isti 
tn° navdušenja, s katerim so zgodovinski človečunski zakoni, 
*v«'tljeni S l o v e n c i sprejeli ki so v teh štirih letih ogromno 

rjHeoriovo Ilirijo, prisotna je ( armado in državni aparat naci-
fla misel slovenskih dunajskih i stinega tretjega rajha uničili in 
Mdemikov, ki so leta 1848 kot zmleli v prah, da so isti zakoni 

v naši zgodovini spočeli za- dali moč rasti sklepu devetih 
" Zedinjene Slovenije. Slo- mož, ki so se pred štirimi leti v 

P l s t v " na«»h očetov je živelo v Ljubljani na predlog komuni-
I prav v naših dneh Utične stranke odločili dvigniti 
P ' , v ;""o in nezaostalo vse-1 oborožen upor zoper okupatorja, 

ln prav tako so v našem 
sn"va!i iz jugoslovanskih 

'^"Voljčev iz balkanske vojne 
l»rv<- svetovne vojne. Vsi ti 

'«uutki naše zgodovine 
J " Povzeti v boju Osvobo-

»n njih napori ln 
tj'li dopolnjeni in do 

" motra privedeni v 
""ju in programu Osvo-
»r<»nte. t 

dejanska zgodovina 
I milejša stran v knji-
' '"kl<»sti. Po sili raz-
maloštevJlnaati, raz-

" ' " n e kronovine in 
4 Mitične in social-

" naša najgloblja 
''ja ni mogla iziiv-

| rean lenotti. m«r-
"h r>0 let našega | je uresničenje 

zatafcfti v le-
' '"rritsljanje In bc-

v,"''kih mož. Sklice-

N 

irtn-r, 
i 

ri ut 

T-,!., 
ti m i 
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Zavedajmo se tega in vedimo: 
Kakor je bila Osvobodilna fron-
ta instrument naiega osvobodil-
nega boja, tako mora ostati tudi 
instrument našega svobodnega 
življenja. Dragocen instrument 
je to, kajti potrdila in posvetila 
ga je zakonitost tn pravičnost 
zgodovine v najtrilh dneh naše 
narodne eksistence. Varujmo 
Osvobodilno fronto in jo z vsemi 
silami razuma razvijaimo in ši-
rimo tako. kakršna je nastala in 
vodila naš osvobodilni upor kot 
vaenarodna in edina politična 
organizacija vse») resnično do-
bromislečih. demokratičnih in 
progresivnih Slovencev. Taka 
Osvobodilna fronta je organično 
nadaljevanje vredne zgodovina 

naših najvišjih 
narodnih smotrov, taka na» je 
dvignila in štiri leta vodila k ( 
zmagi in svobodi, taka je prejela člteša 

Kongres domovinske fronte je 
potem zaključil svoje seje s pro-
klamacijo narodu, v kateri je 
bil močan naglas nu enotnost do-
movinske fronte. 

Včasih pa Dimitrovih nasve-
tov tudi ne |K>slušajo. Uporna, 
četudi neuspešna borba demora-
liziranih agrarcev, ki bi radi 
ostali mogočni, razjedu enotnost 
domovinske fronte, za katero se 
je Dimitrov toliko trudil. 

Dozdaj je ta Bolgar odklonil 
vse prošnje komunistov, naj pri-
de nazaj in vstopi v vlado. Bol-
garski komunisti so se vdali v 
to, imajo pa z njim še večje in 
višje namene. Zdaj sanjajo o 
tem, da bi napravili tega sina 
ubožnega delavca in protestant-
ske matere prvega prHsedniku 
bolgarske republike. (Dimitrov 
se je zadnje dni vrnil v Bolga-
rijo,—Ured.) 

žin tja, jih Častili in jim razka-
zovali svoje uredbe, tako da ao 
bili navadno, kadar srf ae vrnili, 
bili nestrpni. Namestotlu bi raz« 
dejali svetišča premaganih, so 
*e njihovi prijatelji. Potrebne 
reforme so se tedaj večinoma Iz-
vršile brez težav. Razen tega so 
imeli navado, da ao večkrat iz-
menja vali skupine prebivalstva; 
večje število svojih ljudi so po-
slali v oddaljene kraje, od tam 
so pa vzeli grupo v svoje glavno 
mesto in okoliške vasi; prvi so 
na ta način bili učitelji, drugi so 
se pa z opazovanjem učili. 

Sledove teh običajev opazuje 
potnik še danes lahko med on-
dotnlml Indijanci, ki so po vseh 
stoletjih podjarmljenja v srcu še j 
vedno Inki, govore Še svoj jezik, 
so si ohranili mnogo starinskih 
šeg in poznajo ne le svoje stare 
legende, ampak Imajo mnogo 
spominov na čase ln na uredbo, 
o katerih so jim pripovedovali 
njihovi dedje in pradedje. 

Mnogo znamenj njihove viso-
ke kulture Je najti še aedaj. Po-
leg omenjenih gorskih teras, slu-

ne in lunine mrke, ekvinokcije 
in solsticije ln ao Imeli zelo po-
raben koledar. Da so bili dobri 
računarji ln geometri, kažejo 
njihova inženirska dela. Njiho-
vo zdravilstvo ni bilo le skupina 
vraft, ampak so znali uspešno ra-
biti razna zelišča, puščati kri, či-
stiti telo, celiti rane itd. Ljubili 
so petje in so imeli lepe Jjubav-
ne pesmi ter speve o prirodnih 
prikaznih in dogodkih Iz svojo 
zgodovine. Znana je tudi drama, 
katero je priredil neki Inka, čl-
gur Ime je pa pozabljeno. 

Najmogočnejše priče njihove 
civilizacije so pa razvaline vsa 
kovrstnih stavb, raztresenih po 
vsem velikem ozemlju andskega 
gorovja in obmorskih planjav. 
Kdor koli vidi o s t a n k a teh 
zgradb, strmi in se mu žal stori, 
da je vsa ta civilizacija morala 
propasti. 

(Se nadaljuje) 

predpis in bi pravzaprav vedno žačih poljedelstvu, so neme pri-
morall imeti kakšnega pravnika Če razvaline krasnih palač In 
s seboj, pa še ne bi bili varni, da hramov, trdnjav, navadnih hiš, 
pozna on vse zakone v deželi, grobnic, vodovodov, kanalov, 
Imeli so občinski zakon, ki je mostov, ustronomsklh opazova-
urejeval upravo raznih plemen llšč Itd. Se je najti rudnike, v 
ln vasi; poljedelski zakon, po ka- katerih so kopali zlato, »rebro, 
terem se je merila in pravilno svinec in baker, v muzejih in 
delila zemlja; občni zakon, po privatnih hišah so pa nešteti 
katerem se je ravnulo delo spo- j predmeti, ki pričajo, da so bili 
sobnih prebivalcev, tako du je veliki mojstri zlasti kot zlatarji 
vsak opravil svoj del pa da nihče 
ni bil preveč obremenjen; brat-
ski zakon, po katerem so si pre-

iti srebrarji. Prav tako je ostalo 
mnogo krasne lončarske robe, 
velnonega blagu in drugih plete-

Glasovi iz 
naselbin 

(Nadaljevanje s 2 strani) 

Slovenca, katera sta Imela na-
logo spraviti čim več rudarjev 
na Nemško. 

Nekega poznega večera, ko 
smo že sjiuil, nas obiščeta ome-
njena Slovenca ter nam »poroči-
ta, ako nas veaell iti delat v 
Nemčijo, nuj pridemo na tu ln 
tu dan v Laški trg pri Celju, da 
nas bostu (»opisala in vse pripra-
vila za potovanje, Dobrodošli 
smo bili vsi, oženjenl ln samski. 

Po ruzgovoru pa stu izginilu v 
noč, kajti če bi prišlu kompaiilj-
skim organom v roke, bi bila are-
tirana Še tisto noč. 

Drugo jutro Je vse oživelo ln 
sporočili amo drug drugemu o 
omenjenih agentih ter ae jeli 
pripravljati na pot v Laški trg, 
Na določen dan se je nas ibtulc 
toliko v Laškem trgu, da se je 
vse trlo in vzelo Je več dni, du 
sta nas vse poplaalu. Podpisali 
smo pogodbe ln bili vsi zado-
voljni. 

Seveda, predno smo m* odpe-
ljali v tujino, smo morali Imeti 
v redu dokumente ln jaz sem se 
še tisti dan odpeljal v Novo me-
sto, kjer so mi na glavarstvu 
dali vse potrebno za potovanje 
v Nemčijo, nakar sem se odpe-
ljal v Ljubljano, odftum pa v 
Trbovlje, 

Naj omenim, du sem obiskal 
tudi svoje roditelje pri Sv. Mo-
horju v Moravčah, ko sem bil 
na poti proti Novemu mestu. 
Rila sta me zelo vesela In mi 
postregla* kolikor sta pač mo-

Pred odhodom v Nemčijo Je 
dospei v Trbovlje poseben vlak, 
nakar so pričeli oženjenl rudar-
ji nakladati pohištvo. Ko je bi-
lo vse to gtoovo, je odpeljal vlak 
pohištvo ln naše kovčege v Vest-
fulljo, čez teden dni smo bili pu 
že tudi ml tam. 

Predno srno se odpeljali, smo 
se poNlovili od naših ožjih prija-
teljev ln sodrugov, nato pa odšli 
v nov svet, v drugo deželo, kjer 
smo upali, du si bomo ustvarili 
boljše življenje, Naj še ome-
nim, da je stal vluk pri vluku, 
kujtl vseh skupaj nus je bilo 
okrog šcHt tisoč. 

(Dalje prihodnjič.) 

Halifax §e bo vrnil 
v Waihington 

London 22 avg.—Zunanji mi-
nister Krneat Bevin je svetoval 
lordu Hal'faxu, naj se vrne v 
Washington kot brltski posla-
nik.. Po zmagi delavske stran-
ke pri volitvah so se širile go-
vorice, da bo delavska vlada 
imenovala novega poslanika. 
Halifax še ni odgovoril Bevlnu, 
pričakuj« na se, da bo ponudbo 
sprejel, Pred Imenovanjem za 
p o s l a n i k a je bil Halifax zunanji 
minister v vladi premierja 
Chamberlaina 

na 
V Prosve t i ao dnevne svetov-

ln delavstr« vesti. AH Jih 
éaaf 

BURLINGTON RAILROAD 
NEEDS 

• M A C H I N I S T S 
• MECHANICAL HELPERS 

• FREIGHT N A R B L E R S 

• COACH O i l A N E R S 

• ROUNDHOUSE LARORERS 

• 8T0NEN0USE LARORERS 

JOBS FOR OTHER CLASSES OF LABOR 

L I B E R A L AGE L I M I T 

Apply: C H I C A G O B U R L I N G T O N & O U I N C Y R R -
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IZZA KONGRESA 
Zgodovinski roman 

Spisal 
dr. I ran Tavčar 

(Nadaljevanje) 

Debela solza se je utrnila Ferdinandu po tol-
stem licu: To mi zmeraj pripovedujete! Da 
sem star, da sveta več ne urnem! In moj 
ubogi sin Francesco! II povere Francesco! Če-
mu ga silite, da naj pozoblje svojo prisego? 
Cemu silite mene, da naj prelomim slovesno 
svojo prisego? Povejta mi to, veličanstvi! 
Sploh, čemu se vtikate v neapoljske zadeve, ko 
vas tja nihče klical ni? Diavolo! Diavolo!" 

Še je nekaj godrnjal, se nekaj togotil, izpil 
do dna svojo kupico, nato pa se naslonil v svoj 
stol in—zaspal. Ker se je to že prej včasih zgo-
dilo, se drugi dve veličanstvi temu nista dalje 
čudili. Potisnili «ta svoja fotelja bolj proti ok-
nu. Nekaj časa sta molčali. 

'Ti, veličanstvo," je izpregovoril naposled 
cesar Franc, "sorodniitvo mi dela skrbi, kakor 
vidii, in narodi tudi! Populi mei! In sedaj bo-
mo v dolgem času preživeli nekaj dolgočasnih 
kongresnih tednov!" 

Aleksander je pristavil otožno: "In tvoj Met-
ternlch ti bo ležal v ušesih in tvoj Gentz ti bo 
pilil proklamacjje, ki bodo vsaka volnejfc» od 
laikega olja!" 

"Da, tako bo!" pritrjuje Franc in globoko 
vzdihne. 

"Čemu vzdihuješ?" je odgovoril car lahko-
dušno. "Rajši poglej, kako ju jaz gladim, tega 
pajka, tega Nesselrodeja, in tega fantasta, gro-
fa Capodistriasa! Ce bi Ju hotel poslušat, bi 
ne spal niti eno noč!" 

"Pa se bomo vendar dolgočasili, Aleksander 
Pavlov ič!" 

"Pa se bomo, ljubi moj avstrijski brat!" 
"Pa kako ne?" 
"Vsak kraj ima svoje razkošje, samo poiskati 

ga je treba!" 
"Kar se tiče LJubljane, sem pa res radove-

den! Razjasni mi to, veličanstvo!" 
Kadar sta bila visoka gospoda bolj židanega 

duha, sta se pogovarjala po ruskem načinu. 
"Iskati je treba, Franc Leopoldovič! In za-

nesljivega adjutanta moraš imeti. Moj Manzu-
rov na primer ni napačen fant!" 

Ko ni avstrijaki cesar ničesar odgovoril, na-
daljuje Aleksander: Izprehaja ae po mestu! V 
navadni meščanski obleki! Ogleda se kraj, ogle-
da kraj, ogledajo se ljudje. Včasih se naleti na 
mlado deklico, kar človeku nikdar ne škoduje!" 

"Pat! pat!" Je zahitel Franc. "Kaj takega bi 
ne hotel udomačiti na avstrijskem dvoru!" , 

"Kakor ti drago, veličanstvo!" In car Ale-
ksander Pavlovič je obmolknil. 

Cesar Franc pa je po daljšem odmoru pričel 
nanovo razgovor: "Ce ima človek svojo gospo 
soprogo, Aleksander Pavlovič, he, kaj pa to?" 

"Veličanstvo," je odgovoril oni, "pusti me v 
miru z gospo soprogo! Ta mi itak povzroča obi-
lo bridkosti! Pa da ti povem, kar sem ti hotel 
povedati! V spodnjem mestu, tam doli blizu 
dvostolpne cerkve Je goatilna. V nji je dekletce, 
ki te postreže z belim kruhom ln z domačim kis-
lim vinom. Pravim ti, veličanstvo, to vino, dasi 
se zarije kakor pijavka v želodec, je nekaj po-
sebnega! Pravo zdravilo!" 

"No! No!" 

"Če naj ti dobro svetujem, naroči si še nekaj 
drugega! Ko se sem danes pri tvojih franco-
skih jedilih tukaj-le mučil, mi Je prihajalo tisto 
na misel. Neprestano!" 

"In kaj je to bilo, veličanstvo?" 
"Nikar omedleti, ljubi brat! Pri tvojem obe-

du so mi venomer na misel prihajale Zidanove 
kisle ledice in ves čas sem si želel, da naj vrag 
vzame tvojega francoskega kuharja, meni pa 
prinese skledico Židanovih kislih ledic. To ti 
je jed!" ( . «.* 

"Kisle ledice!" je zastokal cesar Franc. 
"Da, kisle ledice s čebulo, belim kruhom, s 

kislim vinom in z—Židanovim dekletom! To 
se ti ujema vse skupaj! Sicer pa ne pravim 
drugega, nego: pojdite, sire, in oglejte si vse 
to sami!" 

Takrat se je prebudil kralj Ferdinand, in 
"važni" pogovor je bil pri kraju. 

Poslovivši se od suverenov, je odšel cesar 
Franc v svoje notranje izbe. Ko je vstopil v 
odprto sobo, je tičal pri oknu pobočnik, ki je 
bil tisti dan v službi. Mladi mož je gledal na 
Kapucinski trg, si vihal črne svoje brčlce ter 
se očividno dolgočasil. Že tedaj ni bilo na sve-
tu bolj dolgočasne službe, nego je pobočniška! 

"Grof Wallenstein!" je zaklical cesar ostro. 
Mladi ulan se je stresel, se bliskoma obrnil 

ter stal kakor sveča. Nato pa je viknil: 
"Befehl, Majestät!" 
"Ne-e-k-je v mestu," je pričel cesar počasi, 

prav kakor bi mu ne hotela beseda iz ust, "ne-
kje v mestu je gostilna, kamor zahaja rusko 
veličanstvo! He!" \ 

Adjutant je še vedno stal kot sveča. 
"Grof Wallenstein! VTtez Manzurov vam bo 

povedal, kje je ta gostilna! He!" 
"Ni treba, veličanstvo! Sem sam že bil doli!" 
Cesar Franc je pristopil k svojemu pobočni-

ku, ga prijel za gumb pri uniformi, mu pogle-
dal v oči ter dejal: "Sie, sie Windhund!" 

Nato je odšel s smehljajočim obrazom. 
Pobočnik grof Wallenstein-Wartemberg pa je 

bil čez mero srečen, ker ga je njega veličanstvo 
milostivo blagovolilo imenovati "Windhund". 

DRUGO POGLAVJE 

Earlzar M »tele prvak Izmed voz. -
ton k in j U r m misli, on prvi le m o i t -

Z navadnim voznikom «m »kupa! ne Je. 
L u i a l t i n In on, to le akupaj ne Kre. 

Tud blrtnta mu «trete, kar more In zna, 
ln kakor gonpodu koallce ravna. 

Domačih Jedil pa fttongrajtar ne le, 
Hal on kot « r o f t e e k lih leati ne >me. 

Lentek: ftton«ra|tar-ralot. 

"Hoj, štonglajtar! Hoj, Urban! Počakaj no! 
Štonglajtar, lega no!" 

Tako je klical možak, ki je drugi dan po do-
godkih prvega poglavja gazil blato čez Dunaj-
sko cesto tik špitalske cerkve. Belopikasta ob-
leka in nekaj orodja, ki ga je nosil v rokah, je 
pričalo o njegovem zidarskem stanu. Tisti, 
kateremu so veljali zgorajšnji klici, je hodil on-
kraj ceste. 

(Dalje prihodnjič) 

P ^ O S V K T A 

Janku je šolska učenost šla v 
glavo kakor bi jo požiral s kru-
hom, zato pa ni ljubil poseda-
nja s šolskimi knjigami. 

"Ni hujšega v šoli kakor je 
odličnjak, ki nosi nekaj časa 
zvonec, potem mu pa odklen-
ka," je slišal od starejšega deč-
ka, ki je prinašal iz meščanske 
šole srednje dobra spričevala. 

Zdi se, da je Janko skozin-
skozi uvaževal to preizkušeno 
modrost. Le ko je šlo za spre-
jem v mflčansko šolo, je bolj 
poprijel tudi za šolske knjige. 
Drugih že poprej ni zanemarjal. 
Spočetka je bil kar lakomen 
raznih slikanic, potem je divjal 
s Tarzanom in ga oponašal v 
hosti. Zato mu je bil zelo ljub 
Jelenkamen, kjer je na mile vi-
že preizkušal svojo urnost. 

Naposled si je res lahko bi-
stril pamet v meščanski šoli. 
Oče je držal svojo besedo in ni 
skoparil z denarjem za knjige 

in za vse, kar je potreboval fant. 
Novi izdatki so se zelo poznali 
družini, kajti oče je manj zaslu-
žil kakor nekoč, a otroci so vsak 
dan več pojedli. Vsi so že dr-
gnili šolske klopi in raztrgali 
zmeraj več obleke. Draginja je] 
pa rasla. Vendar so za Janka 
radi utrpeli. 

(Dalje prihodnjič.) 

Razni mali oglati 
P r v e vknj ižbe na posoji la sa pre-
novl jenje in ref inanciranje, dobite 
po zmerni obrestni mer i pri: 

K O R U N A S A V I N G k LOAM 
A S S O C I A T I O N 

2132 W. Cermak Bd.. Chicago. I1L 
Rockwe l l 0538 „ ' 

Razni mali oglasi 
SPLOŠNO HlSNO DELO 

kuhati za 2 
Nič težkega pranja 

Svojo sobo in kopalnico 
Tel. Fairfax 4225 

Razni mali oglasi 

v Ž E N S K E 
za nočno čiščenje 

Stalno delo — Najboljša plača 
Udobna služba 

Oglasite se takoj v uposlovalnem 
uradu na 9. nadstr. 

THE F A I R 
State and Adama 

ORDER FILLERS 
3 ženske nad 18 let. Izkušene imajo 
prednost. Stalno, dobra bodočnost. 

Dobra plača 
C E N T R A L C A M E R A CO. 
228 S. Wabash,'3. nadstr. 

ŽENE—DEKLETA 
Splošno delo v uradu 
Delo v vaši sosedščini 

Stalna služba 

Povojna bodočnost 

! Jim Poster Clothes 
2250 S. Spaulding A ve. 

ŽENSKE 
OPERAfORICE 

Izkušene—"Single or double 
needle" za delo na uniformah 
za strežajke. # "Bibs and bar 
aprons." S t a l n o Povojna 
bodočnost. 

NDIANA GARMENT 
MFG. CO. 

215 No. Aberdeen 

ALL AROUND OPERATORS 
Tudi dobra manikuristka 

HARDING BEAUTY SALON 
4019 W. Roosevelt Rd. 

Crawford 8173 

K R O J A Č -
"BUSHELMAN" 
Priložnost trka na vaša vrata. Ano 
znate čitati in pisati angleftko in ste 
zmožen voditi malo krojaftko delav-
nico, potem dobite tukaj stalno služ-
bo.—Zadovoljiva začetna plača. Pla-
čane počitnice in prilika postati 
vodja s povečano plačo. 

Michigan Cleaners 
131».West 63rd Si. 

POTREBUJEMO 

GENERAL MACHINE 
OPERATORJE 

Prijazno delovno stanje 
NAJVIŠJA PLAČA 

Stalno delo. Oglasite se pri: 

BASTIAN BLESSING 
CO. 

4201 W. Peierson 

KROJAČ 
za sploftno delo. Najboljša plača 
Garantirano stalno skozi vse leto 

ANTON MALKIEWICZ 
8949 Commercial Ave. 

BAND SEWERS AND BUNDLE 
MAKERS 

Dobra plača.—Stalno delo 
A. L. HERMAN 

412 So. Mfarjict St^-Tel.: Web. 4284 

Jankova mladost 
Tone Čufar 

(Nadaljevanje.) 
Janko ga jc hvaležno pogle-

dal. Okoli njiju ao se nabrali 
tudi drugI, ki so prinesli večer-
jo, Iz obrats je pa prišlo nekaj 
delavcev. Oče se nI utegnil več 
pogovarjati. Moral je nazaj k 
I ječi. Namili je šele polovico 
šihta. Dolge so tukaj ure, al je 
mislil Janko. 

Iz martinarnc Je prišel Leb-
nov Francek. 

"Srečno hodita," jima Je vo-
ščil Majdič in pohitel nazaj nit 
delo. 

Mahnila sta preko tračnic. 
Janko bt rad izrazil svoje začu* 
denje, pu ni našel besedi. Zu-
naj tovarne je pogledoval nazaj, 
in zazdelo ae mu je. da je vse 
premalo ogledal obrat. Kj, 1><> 
pa še kdaj poneael očetu Jed in 
tako spoznal vse, kar mu je št 
tuje. Na ata je gledal drugače 
kakor poprej. Razumel je, da 
res trdo zaalužl vsak dinar, ki 
ga prinest» domov. Zatorej tisto 
govorjenje o trpljenju ln gara 
nju ni le besedičenje iz navad« 
Neko spoštovanje, ki gs poprej 
ni poznsl, mu je prevzelo dušo. 
Zdaj je razumel oeetovn redko-
besednost kadar je prihajal / 
dela. Vedel je, zakaj se mu nič 
ne ljubi, če je prehudo Izčrpan. 

Doma je imel veliko povedati, 
kako Je pri atu. Komaj «> ga 
spravili spat Zaspal pa le Hi. 
Bdel ie čez deseto uro, da *>a 
je dočakal. Prijetno mu je de-
lo, ko ga Je zaslišal v kuhinji 
Spomnil ae Je njegove obljube 
da pojde v šolo. Obšlo ga J« 
občutje hlavelnosti, vesel je bil. 

da sta spet pod eno streho in v 
tem zadovoljstvu je zadremal. 

V sanjah je pa poslušal brne-
nje srojev, hrečanje valjev, ki 
hlastajo železne kose, jih tanjša-
jo in daljšajo. Gledal je razžar-
jene peči ln sajaste, ožgane po-
stave ob njih. Najbolj pogosto 
se mu je pa prikazala rdeča ži-
ca, ki pleše po ogretih ploščah, 
skače iz valja v valj, se ovija 
okoli ljudi ln naposled zvija v 
obroče . . . 

Kadar je poslej gledal skozi 
podstrešno lino v tovarno, je 
imel o njej bolj jasne predsta 
ve. Pa ne samo o tovarni, tem-
več /l^>ti o delavcih, ki so po-
stavili velike dimnike, visoke 
stavbe, ogromne peči in razne 
stroje. Urez njihovih rok bi ne 
bilo ničesar in tudi zdaj bi vse 
zastalo, tovarna bi ne prodala 
niti ene^a žeblja, če bi se delav-
ci ne marali več znojiti in mu 
čttl s t e /k im delom. 

2. OKENCE 
Po prvem obisku v tovarni Je 

Mujdičev Janko še večkrat po-
gledal k svojemu očetu. Kak-
šen teden mu )e vsak dan zapo-
redoma donašal jed. Največ-
krat tedaj, ko je Majdič delal 
na |Mi|Miltlanskl zmeni Ob št*e-
tih zvečer n a v a d n o nI šole, J a n -
ko je bil tedaj vsega prost, ko-
likor nt prešal sam na v e č e r j e 
ali ae pa nodil s otroci. 

Z vedno pogostejšimi obiski 
*e je udomačil ¿lasti v oeetovem 
oddelku Znal se je umikati dr-
večim lokomotivam tn se izogniti 
diugih nevarnosti. Delo ln na-
pi ave si Je ogledal bolj od blizu. 

Počasi je razumeval vse stvari. 
Kmalu mu je bilo jasno, zakaj 
Je tam ona peč, kako dela ta 
atroj in podobno. Razen va 
ljarne ga je zanimala martinar 
na z ogromnimi pečmi, kjer bi 
najbrže lahko spekli kruha za 
pol Gorenjske, če bi prevzeli 
peki ta obrat v svoje roke. Če 
sar ni sam potuhtal do kraja, je 
dognul z očetovo pomočjo ali pa 
je nadlegoval za pojasnilu deške 
tovariše. Stvari, ki so se mu 
kazale poprej v meglenih, skriv 
nostnih obrisih, je Jemal posle; 
v vsej njihovi resničnosti. 

Razen valjarne in martinarnc 
ao bili pa še mnogi tovarniški 
oddelki, kamor nI smel. Samo 
mimogrede Je lahko pokuka 
vanje in si bolj po pripovedo-
vanju ustvarjal slike o njih. 

Kljub pogostim pomenkom z 
očetom, se je najbolj zapomni' 
prvi razgovor v tovarni. 

Besede: "No, če boš priden 
ti ne bo treba tako garati kakor 
meni," mo su hodile neprestano 
na um. 

Oče mu je znova obljubljal 
da ga spravi k boljšemu kruhu 
Kaj si je predstavljal pod temi 
besedami, je fant doumel bol. 
v obrisih. Oče mu nI omenja 
podrobnosti. Boljši kruh je pač 
lahko delo ln dobra plača. Jan 
ko je ie marsikaj čisto pametno 
prevdaril. Ce pojdem v me-
ščansko šolo, je tuhtal, to še ne 
pomeni boljšega kruha. Pozna 
je dosti fanov, ki so v/lic šoli 
ostajali doma ali pa popri jemali 
za najtežja in slabo plačana de-
la, če so jih sploh dobili. 

Uaoda ljudi ni povsod enaka, 
je razmišljal. Nekaterim se kaj 
posreči, morda se tudi meni 
Kdo ve, kako bo po štirih letih? 

ZA N O Č N O D E L O 
P O T R E B U J E M O T A K O J 

Inspectors 
Tool Makers 
Turret Lathe Operators 
Drill Press Operators 
Engine Lathe Operators 

Prijavite se pri: 

PYLE NATIONAL 
1334 N. Koeiner 

P A I N T E R S 
Najvišja plača—stalno delo 

Prijavite se takoj na: 
8040 So. Raclne Ave. 
Phone Triangle 0606 

WOMEN-GIRLS 
Full time 8 A.M. to 4:30 P.M. or part 
time 5 P.M. to 10 P.M. Light, clean 
bindery work. Good pay. Pleasant 
working conditions. Steady all year 

Excellent transportation 

S. K. Smith Co. 
28S7 NO. WESTERN 

Men-Exservice Men 
This is it. Get set now with a 

post war future. We need 
PLANT HELP 

Unskilled or light duty work. Top 
salary. Time and half over 40 hours. 

Good working conditions 

Universal Zonolite 
Insulation Co. 

2601 W. 107th St. 

WANTED 

Shipping Clerk 
40 HOURS 

« DAY WEEK 
Time and half over 

Post War Opportunity 
CSOOD PAY 

1631 W. Carroll 
Seeley 7700 

MOŠKI—DEKLETA 
ŽENSKE 

za splošno tovarniško delo 
Izkušeni ali brez izkušnje 

Lahko- čisto delo—po dnevu 
Dobra plača—stalna služba 

MODERN BOXES, Inc. 
4949 So. Pulaaki Rd. 

PETEK, 24. AVGUSTA 

Razni mali ogl*^ 

MOŠKI—DELAVo 
Ml VAS UČIMO 

IN PLAČAMO REDNO p ^ * 
Tovarna na ugodnem proton, 

za ljudi, ki stanujejo v 

LAWNDALE-CRAWFORn 
OKROŽJU 

THE 
BARRETT DIVISIO 2800 S. Sacramento \ u 

Bakers 
Bench Hands 
Oven-Helper 

Women for Cleaning 
PERMANENT POSITION 

GOOD WAGES 

Apply at 

BURNY BROS, k 
2747 W. Van Buren Si 

MI VAS NAUČIMO! 
Ne zahtevamo izkušnje 

Prijazno delo v naši 
MODERN LAUNDRY 

48 ur na teden 
Stalno delo Dobra plača 

HOTEL SHERMAN 
[Corner Clark and Randolph ats. 

Personnel Dept. Room 241 

MOŠKI 
'"EX-SERVICE" MEN 
[ZA DELO V "GRAIN ELEVATOR" 

Unijska plača. 48 urno delo 
Čas in pol za nadurno delo 

Prilika za napredek 

KENSINGTON 
ELEVATOR CO. 

124th ln Cottaga Grov. Ave. 
T . l . P u l l m a n 0117 

SALES CLERKS 
WRAPPERS 
PACKERS 
CASHIERS 
GOWN HANDS 
SERVICE WOMEN 

ADJUSTMENT 
BUREAU TRACER 

OFFICE CLERKS 
Apply 

MANDEL BROS 
11th Floor 

EMPLOYMENT OFFICE 

D E K L E T A 
Imamo odprto službo za 

STENOGRAFISTKO 
TIPKARICO 

40 ur dela v tednu. Dobra plača 
Izvrstno delavno stanje 
Stalna služba po vojni 

CARLSON BUILDING 
SPECIALTIES 
2891 SO. HILLOCK 

KNITTERS 
To work on flat and circular sweater 

power machines 
Also 

CUTTERS 
5 day week. Time and Me for 

overtime 
Excellent working conditions 

WELL KNIT MILLS 
224 S. Market Si. 7ih floor 

FRANKLIN 9803 

Garage Night Man 
Also 

COMBINATION 

Metal Man 
> & Painter 

| STEADY WORK GOOD PAY 
EXCELLENT WORKING 

CONDITIONS 

Harding Motor Co. 
4239 W. 26th St. 

Phone—Lawndale 8463 

Ï Ë K I 
in P0MAGACI 

DOBBE, STALNE POZICIJE • 
MODEBNO OSOBJE 

Farm Crest Bakeries 
45S0 W. Jackson Blvd. 

D E L O 

D E L O D O B E L 

HIŠNICE 
"JANITRESSES" 
ŽENSKE ZA ČIŠČENJE 
V VSEH DELIH MESIK 

Delovne ure od 5:30 
popoldne do 12. urs >T«br | 

Vojno nujna industriji 
Rabimo tudi 

pomočnice v Jedilnici 
VPRAŠAJTE prli 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 
COMPANY 

"EMPLOYMENT OFFICE"] 
ZA ŽENSKE 

Street Floor 
309 W. Washington 

Street 

FINISHERS 
Alteration Hands 
, for 

WOMEN'S EXCLUSIVE SHOP 
Daylight airy workrooms 

GOOD SALARY 
Apply between 9 and 11 A. M. 

MISS MABTHA (3rd fl.) 

B L U M S I N C . 
624 S. Michigan Ave. 

DEKLETA in ŽENE 
l^hko, prijazno drlo; «talno, dobra 

plala. Zavijanja tort In "ples.'* 
M i «dem«» oaobje 

Farm Crest Bakeries 
4SS0 W. Jackson Blvd. „ 

SALES CLERK 
BUSHELMAN 
FUR CUTTER 
CABINET MAKERS 
WAREHOUSE MEN 
PORTERS 
Day & Night Moppen 
Day & Nite Watchmen 

Apply 

MANDEL BROS. 
Il th Floor 

EMPLOYMENT OFFICE 

B L I Z O V A S E G A DOM 
IZVRSTNA POVOJNA BODOČNOST 
POTREBUJEMO MOŠKE DELAVCE 

WOOD WORKERS 
ACTION MEN 

SPRAY FINISHERS 
TUNERS 

IZREDNO DOB^tA PRILIKA ZA 

VENEER CUTTER—AND MATCHER 
D O B R A S L U Ž B A V VODILNI P I A N O TOVARNI.—DOSHA 

G U L B R A N S E N CO. 
820 North Kedzie Ave. 

"This is your opportunity for Post-War Security"—now « 
time to Ret back to a STEADY JOB. 

MEN At Once 
FURNACE WORK -SPRAYERS HELPF"5 

PICKLE ROOM-TRUCKERS 

WOMEN At Once 
BRUSHERS SPRAYERS HELPERS 

tVm't Ret cautfht In RE-CONVERSION un-employ""''" ~ 
In a MODERN Porcelain Enamel PLANT. 

C A L L W E B E R—MONROi « * | 


